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ANGLEŠKA KRIŽARKA "BULWARK" UNIČENA V THEMSI. 
OD 800 MOŽ POSADKE SE JIH JE REŠILO LE ŠTIRINAJST. 

Katastrofa se je završila v reki Themsi pred mestom Sheerness ter se ne ve, kako je nastala eksplozija. -- Dementira se vest, da je bila eksplozija delo nemškega podmorskega 
čolna. -- Z zapadnega bojišča ni poročati ničesar novega, vendar pa vse kaze, da bodo Nemci zopet navalili na črte zaveznikov in sicer pri mestu Arras. -- Na iztočnem bojišču še 

vedno ni končana velika bitka ter zatrjujeta obe stranki, da zmagujeta. •• Turki se baje umikajo pred Rusi. - Protikrščanska agitacija v Turčiji. 

Nemško poročilo o ruskem pora-
zu. 

Berlin, Nemčija, 26. novembra. 
Generalni štab je izdal poročilo, 
ki »c frUisi: — Pod vodstvom ge-
nerala Mackensena ho pobile na-
«še čete pri liodzu prvi. drugi in 
del petega ruskega armadnega 
zbora. Vjeli smo dvajset tisoč Ru-
sov ter zaplenili 70 topov, 160 mu-
nicijetkib voz in veliko množino 
vojnega materijala. Tudi na naši 
strani je padlo veliko število vo-
jakov. V Vzhodnji Prusiji je po-
ložaj neizpremenjen. 

Odprta pot. 
Berlin, Nemčija, 26. novembra. 

Neko poulradno poročilo pravi, 
da so vesti z vzhodnega bojišča 
zelo ugodne za Nemce. Nemci pro-
dirajo počasi, tod« sigurno. Se-
daj jim je pot do Varšave odpr-
la. Gotovo bodo naleteli še na 
kak bud odpor, kar pa ne bo pri-
šlo v poštev. 

Przemysl. 
Amsterdam, Nizozemsko, 26. 

novembra, -m— Rum me- vedno oh-
išji njo Przemysl in so ga tako ob-
kolili, da se avstrijska armada ne 
more približati mestu več kot na 
razdaljo dvajset inilj. Pred par 
dnevi se je podal v trdnjavo ne-
ki avstrijski zrakoplovec. Vsi so 
/•• mislili, da so ga Rusi ustrelili, 
o/i roma poškodovali njegov zra-
koplov, toda včeraj se je nenado-
ma vrnil. Rek d je, da ruske kro-
gi je niso napravile pri okopih ve-
like škode in da je prebivalstvo 
izborno preskrbljeno z živili. Av-
strijska posadka bo hranila trd-
njavo do zadnjega. Poveljnik je 
rekel zrakoplovcu, da se zaniore 
Przemvsl še najmanj eno leto 
držati. 

Rusko vladno poročilo. 
Petrograd, Rusija. 26. nov. — 

Ruski generalni štab j«' izdal da-
nes sledeče uradno poročilo: — 
V bojih pri Lodzu, ki se še vedno 
vrše, naše čete neprenehoma zma-
gujejo. Nemci so poslali proti 
nam nekaj armadnih zborov, ki 
so se pa morali z velikimi zguba-
mi umakniti. Včeraj smo vjeli 
8000 avstrijskih vojakov, med ka-
terimi se je. nahajalo tudi veliko 
častnikov. 

Veselje v Petrogradu. 
Pariz, Francija, 26. novembra. 

Neka tukajšnja brzojavna agen-
foura je dobila iz Petrograda br-
zojavko. da je tamošnje prebival-
stvo silno navdušeno, ker so Ru-
si tako sijajno premagali Nemce 
na Poljskem. Časopisi so izšli v 
velikih izdajah. Rusi so premaga-
li Nemce pri Oenstohevu in jih z 
velikimi izgubami pognali nazaj. 
Pri tej priliki so baje vjeli neko 
eelo nemško divizijo. 

London, Anglija. 26. nov. — 
V Petrogradu je bilo poluradnim 
potom razglašeno, da so bili Nem-
ei na Poljskem popolnoma pobi-
ti. Generalni štab še ni izdal o 
bitki nikakih podrobnosti. 

Poročilo vojnega poročevalca. 
London, Anglija, 26. nov. — 

Dopisnik nekega tukajšnjega ča-
sopisa je poslal obširno poročilo, 
v katerem prav posebno slavi ru-
sko strategijo. Prvo rusko krilo 
se je dotikalo reke Visle, drugo 
pa reke Varte, d očim se je cen-
trum pred Nemci umikal. Ko se 
je glavna sila ruske armade že 
dovolj umaknila, sta obe krili od 
strani pritisnili in zajeli Da tiso-
če in tisoče Nemcev. Tudi pri tej 

pade vsa krivda na nem-

Censtohovu io po preteku nekaj 
dni izgubil vse stike s Hindenbur-
govo armado na severu. Armada 
generala Hindenburga je v brez-
upnem položaju. 

Rusi so se približali Krakovu 
na dvajset milj. Med prebival-
stvom je nastala panika. Ljudje 
zahtevajo od governerja, da mo-
ra takoj izročiti mesto Rusom. 

Izjava angleškega vojnega mini-
stra. 

London, Anglija, 26. nov. —-
Danes je govoril angleški vojni 
minister feldmaršal lord Kitche-
ner o položaju na vzhodnem 'boji-
šču in rekel med drugim tudi 
sledeče: — Po hudih bojih se je 
posrečilo Rusom popolnoma pre-
magati Nemce na Poljskem. Tako 
niso bili še nikdar poraženi. 

Ruska pomoč, 
London, Anglija. 26. nov. — 

" T i m e s " je priobčil brzojavko, 
v kateri naznanja, da pluje po 
Donavi veliko transportnih ladij, 
na katerih se nahaja petnajst ru-
skih polkov.. Namenjeni so v Sr-
bijo. 

Srbska zmaga. 
Pariz, Francija. 26. novembra. 

Havas-agenhura je dobila iz Niša 
poročilo, da so pri Lazarevcu po-
gnali Srbi v beg nekaj polkov av-
strijske infanterije. Podrobnosti 
o bitki še niso znane. 

Turki, Angleži in Rusi. 
Berlin, Nemčija. 26. nov. — 1/. 

turškega glavnega vojnega stana 
v Carigradu poročajo, da se je 
velik del egiptovskih čet pridru-
žil Turkom, da Turki zmagujejo 
v Kavkazu in da je vse turško 
prebivalstvo navdušeno za vojno, 

i Perzijski rodovi so napadli neko 
j rusko garnizijo in potolkli nad 
2000 mož. V slučaju, da se začne 
vojna s Srbijo, se bosta pridružili 
Turški Bolgarska in Rumunska. 

Čeravno je v Kavkazu zelo sla-
bo vreme, so si turške Čete pri-
borile zadnje dni nekaj zelo po-
membnih zmag. 

Rusko časopisje pravi, da se je 
začelo splošno panlslamsko giba-
nje proti Angliji. Visoka Porta 
naznanja, da so pripravljeni vsi 
Arabci, ki so sposobni za vojaško 
službo, iti v sveto vojno proti An-
gležem in Rusom. 

Berlin, Nemčija. 26. nov. — V 
glavnem mestu Bolgarske so se 
vršili veliki shodi, na katerih so 
govorniki zahtevali, da naj Bol-
garska brez obotavljanja zasede 
Macedonijo. Kakorhitro se to 
zgodi, bo napovedala Srbija Bol-
garski vojno. Do tega mora na 
vsak način priti. Bolgari morajo 
plačati Srbiji še izza zadnje bal-
kanske vojne velik račun. 

Kaj pravi Anglija? 
London, Anglija, 26. nov. — 

Neka brzojavka iz Amsterdama 
naznanja, da so Perzijci v Tabri-
zii masakrirali 2000 Rusov. An-
gleško vojno ministrstvo pravi, 
da je brzojavka neresnična in da 
je pod nemškim pritiskom prišla 
v časopisje. 

Feldmaršal lord Kitchener, an-
gleški vojni minister, izjavlja, da 
Rusi v Kavkazu prodirajo in da 
so pognali pri Perzijskem zalivu 
nazaj neko indijsko ekspedicijsko 
kolono. 

Pariz, Francija, 26. nov. — Iz 
Aten naznanjajo, da je naletela 
v Bosporu neka turška bojna la-
dija na mino in se potopila. 

Egiptovske date. 
Nemčija, 26. nov. — Da-

Mehiko, kjer je postal državljan 
ter služil v mehiški armadi kot 
častnik. Zagovarjal se je s tem, 
da ni državljan kake sovražne dr-
žave ter da se mu kot Mehikancu 
ni bilo treba, registrirati. Ame-
riški potni list pa je imel radite-
ga, ker se pride z njim najlažje 
po celi Evropi. 

Strašna katastrofa v angleški 
mornarici. 

London, Anglija, 26. nov. — 
Angleška bojna ladija 'Bulwark' 
je bila pognana v zrak, dočim je 
ležala v reki Themši pred Sheer-
ness, 35 milj južno od Londona. 

Na zapadnem bojišču se je polo- Rešilo se je le dvanajst mož od 
žaj le malo izpremenil. 750 do 800 mož broječe posadke. 

Berlin, Nemčija, 26. novembra, j Admiraliteta je objavila svoje 
Danes je bilo izdano v Berlinu I mnenje, glasom kojega je bila 

čilo, da so dospele turške čete do 
Sueškega prekopa in se združile 
z egiptovsko armado. Egipčanom 
poveljuje prejšnji minister Dže-
mal paša, 

Rusi zmagujejo. 
Petrograd, Rusija, 26. nov. — 

Generalni štab ruske armade v 
Kavkazu poroča, da so vrgli Rusi 
nazaj vse one turške čete, ki so 
vdrle v rusko ozemlje. Na bojišču 
je obležalo več tisoč ranjenih in 
mrtvih Turkov. Pri mestu Batu-
ruu se je vnela nova bitka, ki je 
še sedaj v teku. 

sledeče oficijelno poročilo: " S i -
tuacija na zaoadnem vojnem po-
zorišču je ostala neizpremenjena. 
V okolici St. Hilaire so vprizori-
li Francozi z močnimi četami na-
skok, katerega so pa naše čete 
odbile. Izgube Francozov so veli-
ke. Tudi pri Apremont smo na-
predovali. " 

Obstreljevanje mesta Arras. 
Pariz, Francija, 26. novembra. 

V današnjem popoldanskem po-
ročilu vojnega ministrstva se gla-
si: "Tekom včerajšnjega dneva ni 
bilo opaziti nobenega važnejšega 
razvoja. Na severu je kanonada 
ponehala in na naši črti se ne vr-
še nobeni infanterijski naskoki. 
V okolici Arrjs se je nadaljevalo 
z obstreljevanjem mesta in oko-
lice. 

Ob Aisne so skušali Nemci na-
skočiti vas Missv. Naskok se je 

bojna ladija razdejana vsled ek 
stplozije, nastale v njenih lastnih 
skladiščih. Občinstvo pa je vzne-
mirjeno, ter mnenja, da je bil 
zopet kak nemški podmorski čoln. 
ki je prodrl do Sheerness ter raz-
dejal bojno ladijo. 

Da je bila bojna ladija razde-
jana vsled eksplozije, je objavil 
danes Winston Kpeneer Chur-
chill, prvi lord admiralitete. — 
" B u l w a r k " je ležal v reki, v bli-
žini izliva Medwav v Theinso in 
nedaleč od velikih pristaniških 
naprav. Ljudje, ki so bili zapo-
sleni na bregu, so videli, kako se 
je razpočila ladija. Gorenji del 
bojne ladije in topovi so zleteli 
visoko v zrak in veliki kosi jekla 
so prileteli na breg. Vsled eksplo-
zije je bil ustavljen ves javni pro-
met v Sheerness in prebivalstva 
se je lotila velikanska panika. 
Vse je hitelo na breg in na lice 

končal s popolnim neuspehom ter mesta so odšli rešilni čolni, za ka 
velikimi zgubami za sovražnika. 
Zapadno od Souain smo nekoli-
ko napredovali. Na celi ostali 
fronti vlada popoleu mir. Zapad-
lo je veliko snega posebno v vi-
šje ležečih delih Vogezov. 

Nikakih bojev v Flandriji. 
V zvečer izdanem oficijelnera 

poročilu glede vojnega položaja 

tere pa ni bilo nič dela. Razdeja-
nje je bilo popolno in na vodi je 
bilo opaziti oblak smrdečega di-
ma, ki je kazal, da je bila razde-
jana velika ladija in žnjo 800 
mož. 

Eksplozija se je završila krog 
osmo ure zjutraj. Dva admirala, 
ki sta se nahajala v Sheernes.-;, 
sta sporočila, da je bila ladija 

se glasi: " V Belgiji vlada popo- razdejana vsled eksplozije v mu-
len mir; v centrumu se je vršila nic i.iskih shrambah. Ko se je raz-
kanonada, a ni bilo vprizorjenih kacf*\ je ladija popolnoma 
infanterijskih naskokov. V Argo-j l z£ i r n*a-
nih ni ničesar novega in iztočno | 9 I e d e t e katastrofe se je Chur-
od Verduna je prišlo do brezpo- c h i l 1 takole izrazil v poslanski 

t I « T 7 K A11 n tAl . ^ ̂  Tnntukn 1 A ! - . — _ . inembnega spopada." 

Nove priprave Nemcev. 
London, Anglija, 26. nov. — 

Vrše se velika gibanja nemških 
čet proti Belgiji in veliko težke 
artilerije je na poti iz Essena. Iz 
tega se sklepa, da nameravajo 
Nemci vprizoriti novo prodiranje 

zbornici: "Izguba ladije ne ogro 
ža toliko naše vojaške pozicije, 
vendar (pa obžalujem izgubo živ-
ljenj, ki je zelo velika. Le dva-
najst mož se je rešilo, dočim so 
našli ostali smrt." 

" B u l w a r k " je bil zgrajen leta 
1899 ter je vseboval 15,000 ton. 

Eksplozija je bila tako močna. 
proti črtam zaveznikov. Cele via- d a s o . s e stresle vse hiše v okrožju 
ke pontonov se je prevedlo v o-
kolieo prekopa med Arras in o-
balo Severnega morja ter se bo 
najbrž cela sila naskoka obrača-
la proti Arras in okolici. 

Težka kazen za napačen potni 
list. 

London, Anglija. 26. nov. — 
V Bow St. policijskem sodišču 

je bil danes llorst pi. Goltz alias 
Bridgeman Taylor obsojen na t? 
mesecev ječe, poostrene s teškim 
delom in priporočilom, da se ga 
po prestani kazni deportira. Ob-
sojeni je (potoval z ameriškim pot-
nim listom, ki je bil baje ukra-
den. Sprva se ga je nameravalo 
staviti »pred vojno sodišče, a se 
ga je pozneje obtožilo le radite-
ga, ker se ni javil na policiji kot 
je predpisano za inozemce, pri-
hajajoče iz sovražnih držav. Ob-
toženi je izjavil, da je bil rojen v 
S an Francisco od nemških stari-
šev, da je šel z dvanajstimi leti 

sedmih milj. Domnevanje občin 
stva, da je postala bojna ladija 
plen nemških podmorskih čolnov, 
se dementira v oficijelnih krogih 
ter izjavlja, da je izliv Themse v 
morje tako gosto posejan z mina-
mi, da ne more skozi niti majhen 
čoln. ako ne ve natančne potL 

Lahko se reče, da sta vlada in 
občinstvo vsa iz sebe radi nadalj-
ne izgube toliko izurjenih častni-
kov in izvežbanih mornarjev. Od 
časa izbruha vojne je izgubila an-
gleška mornarica 8079 častnikov 
in mornarjev. 

"Nemški špijoni" na ladiji. 
Admiraliteta je. danes zvečer 

objavila, da se je rešilo 14 mož. 
Admiral lord Beresford, kojega 
zastavna ladija je bila preje 'Bul-
wark', je danes izjavil: "Seveda 
se bo mislilo na nemške špijone 
kot na vzrok katastrofe. Zdi se 
mi boljše, da ničesar ne govorim 

Gotovo je, da so eksplodi-
v Tik 

razlagati, kako se je moglo to 
zgoditi." 1 

Ameriška bojna ladija "Michi-
gan" nasedla. 

Norfolk, Va.. 26. novembra. — 
Bojna -ladija Združenih držav 
"Michigan" je nasedla danes na 
koncu " p o d k v e " v bližini svetil-
nika pred Cap Henry. "Michi-
gan" naj bi dospel danes sem s! 
sedmimi drugimi bojnimi ladija-
mi. Bojna ladija se ne nahaja v 
nobeni nevarnosti. Na pomoč so 
odšli vlačilni čolni ter aipajo splo-
viti bojno ladijo še danes, ko bo 
nastopila plima. 

Washington, D. C.. 26. nov. — 
Kontre-admiral Fletcher, povelj-
nik atlantiškega hrodovja, je spo-' 
ročil glede nezgode "Michigana" i 
ter izjavil, da ladija ni poškodo-1 
vana ter da se jo bo splovilo pri1 

prihodnji plimi. 

Republika Chile povdarja svojo 
nevtralnost. 

Valparaiso, Chile, 26. novem-
bra. — Chilenska vlada je odpo-
slala. v Jum Fernandez tri tor-
pedne čolne nišilce. da dajo pov-
darka nevtralnosti republike 
Chile. 

PorDČilo glede strelov na čoln boj-
ne ladije "Tennessee" v Smirni. 

Washington, D. C., 26. nov. — 
Neka današnja depeša na državni 
department vsebuje izjavo turških 
uradnikov, da se ie v preteklem 
tednu streljalo na čoln bojne la-
dije "Tennessee" v Smirni šele 
tedaj, ko se je posvarilo Čoln pred 
minami v pristanišču. Sploh pa 
se strela ni oddalo v smeri proti 
čolnu. Tajnik Brvan je danes 
zvečer objavil, da je poslal toza-
devno poročilo poslanik Morgen-
than in da je smatrati to poročilo 
kot odgovor turškega vojnega mi-
nistra na noto poslanika. V poro-
čilu kapitana Decker-ja fia mor-
nariški department glede dogod-
ka v Smirni se ničesar ne omenja 
o tem, da so Turki signalizirali. 
Zadevo se bo še nadalje pre-
iskalo. | 

I 
Zaplenjena norveška ladija. 1 

London, Anglija. 26. nov. — 
Na severni obali Škotske je neka 
angleška bojna ladija ustavila 
norveško jadernico "Sorfarenen" 
z niklovo kovino na krovu, ki se 
je nahajala na poti iz Nove Kale-
donije v Rotterdam. 

Grof Berchtold hoče baje resigni-
rati. 

Dunaj, Avstrija. 26. novembra. 
Ogrski ministrski predsednik grof 
Tisza se je vrnil danes z obiska 
pri nemškem generalnem štabu 
ter ga bo jutri sprejel v avdijen-
ci cesar Franc Jožef. Misija gro-
fa Tisze nima nobenega opravka 
z mirovnimi pogajanji. Glasi se 
pa, da je avstrijski minister za 
zunanje zadeve, grof Berchtold. 
zagovornik miru in da je radite-
ga mogoče, da bo odstopil ter da 
bo na njegovo mesto imenovan 
grof Tisza. 

Avstrijsko vojno posojilo. 
Dunaj, Avstrija, 26. novembra. 

Vojno posojilo v višini ene mili-
jarde dolarjev je bilo sklenjeno s 
prispevki $290,000,000. Od zad-
njega zneska prihaja $5,000,000 
iz Hercegovine in Bosne. Oficijel-
no se naznanja, da so bili pri-
spevki povsem prostovoljni. 

Imenovanje Buelowa demontira-
no. 

Bfcn, Italija, 26. novembra. — 
Poloficijelno se je dementiralo 

škim poslanikom v Rimu prejŠni 
nemški državni kancelar, knez 
Buelow. 

Sest otrok oklanih od psa. 
Šest otrok je oklal včeraj na 

Vesev. Barcley. Hudson St. in 
West Broadway neki pes. katere-
ga je konečno ustrelil neki poli-
cist. Otroke se je prevedlo v Hud-
son St. bolnico, kjer se jih je pa-
steriliziralo. 

Zopet je eksplodirala bomba. 
Eksplozija bombe na Cherry St. 

je spravila na noge celo policijo 
v New Yorku. Detektivi so de-
lali celi dan. da iznajdejo, če so 
oni trije Italijani, katere se je 
aretiralo po atentatu, člani orga-
nizirane band'?. 

Nov morilni stroj. 
Gloucester, Mass., 26. novem-

bra. — štirje častniki mornarice 
Združenih držav so se napotili 
danes v Washington, da poroča-
jo o skušnjah s torpednim čol-
nom "Nata l ia " katerega je iz-
umil John Hays Hammond in ka-
terega se da z električnimi žarki 
kontrolirati s kopnega. Ti častni-
ki so zadnji teden pregledali stro-
je tega čolna, ki je vozil po mor-
ju, ne da bi se nahajal kak člo-
vek na krovu, dočim j«* izumitelj 
kontroliral stroj in krmilo z brez-
žičnim aparatom v svojem labo-
ratoriju v Fresh Water Cove. V 
koliko so se posrečili eksperimen" 
ti ni še znano. Ilammond je vče-
raj zvečer izjavil, da se je kon-
čalo preiskušnje, da pa ne sme 
ničesar objaviti. Potrdil pa je 
vest, da se more kontrolirati čoln 
na razdaljo 28 milj. Dokaz za to 
se je doprineslo pretekli teden. 

Washington, D. C.. 26. nov. — 
V tukajšnih častniških krogih so 
mnenja, da je torpedni čoln. ka-
terega je izumil Hammond. za 
mornarico in obrambo obrežja 
velikanskega pomena. Pričakuje 
se, da bodo častniki, ki so pregle-
dali čoln, istega brezpogojno pri-
poročili vladi v nakup. 

Mir v Mexico City. 
Washington, D. C*., 26. nov. — 

Iz privatnih brzojavk, ki so do-
spele sem. je razvidno, da skrbijo 
Zapatove čete, ki so dospele v 
glavno mesto republike Mehike, 
za mir. Demonstracije, katere so 
se vršile zadnje dni. so sedaj či-
sto pojenjale. Villovi agentje ži-
ve v velikem prijateljstvu s po-
veljniki Zapatove armade. Če se 
nahaja v mestu sam Zapata, ni še 
nikomur znano. Zapatovi delegat-
je v Aguas Calientes so bili zelo 
zadovoljni z izvolitvijo Gutierre-
za za provizoričnega predsednika 
mehiške republike. Kakorhitro 
bodo Zapatove in Villove čete po-
polnoma obvladale glavno mesto, 
bo dospel tja tudi provizorični 
predsednik. 

pajponočilo, da je bil 

General Carranza. 
Vera Cruz, Mehika, 26. nov. —• 

General Carranza je sporočil, da 
bo prišel proti večeru v sprem-
stvu generalov Obregona in Alva-
rada v Vera Cruz. Za njegov 
sprejem je že vse potrebno pri-
pravljeno. Med Mexico City in 
Esperanzo je železniška zveza 
prekinjena. 

Oni Mehikanei. ki so šli ameri-
škim četam pri okupaciji Vera 
Cruza na roko. ne bodo nič kaz-
novani. Nekateri izmed njih bodo 
šp celo obdržali svoje službe. Ka-
korhitro dospe Carranza v Vera 
Cruz, bo začel veliko kampanjo, 
da se bo zopet polastil glavnega 
mesta. General Aguilar bo poskr-
bel, da bo Carranza z velikanskim 
navdušenjem sprejet in pozdrav-
ljen. Njegov glavni stan se bo na-
hajal v poslopju svetilnika, kjer 
je bil štacioniran za časa okupa-
cije del ameriških čet. 

Konferenca v Monterey. 
Laredo, Texas, 26. nov. — V 

Monterey so imeli danes Cai-ran-
zovi generali dolgo konferenco, 
katere je bil sklical general Villa-
real, govemer države Nuevo Le-
on. Dosedaj ni še nikomur znano, 
o čem se je pri tej priliki raz-
pravljalo. 
Predsednik Wilson in Mehika. 
Washington, D. C., 26. nov. — 

Predsednik Wilson se je izrazil, 
da ni nič v e č v skrbeh glede Me-
hike. Spor med glavarji posamez-
nih strank bo kmalo končan in 
končal se bo brez posebnega pre-
livanja krvi. Čete je zato odpo-
klical iz Vera Cruza, ker noče 
imeti nič več stika z Mehiko in se 
noče več vmešavati v mehiške za-
deve. 

Ameriške čete v Galvestonu. 
Galveston, Texas, 26. nov. — 

Sem so dospele transportne ladije 
"Cristobal", "Kansas" in "Sein-
ner " z delom pete brigade ame-
riških Čet, ki je bil več kot šest 
mesecev v Vera Cruzu. Izkrcali 
so se pozno popoldne. Na trans-
portnih ladijah je bilo kakih 300 
beguncev, med njimi 118 katoli-
ških duhovnikov in 21 nun. 

Denarje v staro domovino. 
Promet z Avstrijo se je toliko 

zb olj šal, da zopet pošiljamo de-
nar v staro domovino. V slučaju, 
da bi se razmere pozneje na kak 
način predrugačile, in bi se denar 
ne mogel izplačati določenim ose« 
bani, bodemo istega vrnili pošilja* 
tel jem. 

V sedanjem položaju pa ni mi« 
sliti, da bi denar dospel v roke na* 
slovljenca tako hitro, kakor pre-
je v normalnem času, ker vsakdo 
ve, da sedaj potrebujejo pisma v 
Evropo, ali iz Evrope sem 22 do 
25 dni in v približno tem času bo-
de denar v stari domovini tudi 
izplačan. Zato svetujemo rojakom, 
da začasno pošiljajo le za nujna 
potrebe in za enkrat ne več km« 

Naznanilo glede knjig. 
Vsled vojne zelo trpi pomorska 

vožnja za tovor in za to ne vemo 
kedaj dospejo sem "Mohorjeve 
knjige in Pratike." 

Kakor hitro bodemo obvešče-
ni, da se nahajajo na kakem par-
niku, bodemo to naznanili. Zato 
sasedaij nikomur ne moremo ustre-
či s temi knjigami. 
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Mi, narod Združenih držav A-
L'rike, se soglasno z običajem, 
»sveeenini od čina, enkrat na 
o opominjamo dobrot usode ter 
a/nujemo naroden praznik, Za-
alni dan. Svojo hvaležnost iz-

Ker smo na poli proti mileniju, 
iniravno ga še nisnio dosegli ; 
ker nas vnaka narodna kriza 
•ipeljf bližje k oanovui pravici;1 

ker živimo v Ameriki in ne v 

m nt 
rodili 

?r irn 

v dvajsetem 
tem ; 

v sebi seme nepre-
Manega in zdravega ueniira, tako 
da nismo nikdar zadovol jn i» tem, 
kur je dobro ter si želimo vedno 
to, kar je bol jše ; 

ker nas ne vlada noben okruti 
iu tiranski despotizera; 

k» r smo prosti bremena kra-
ljev, carjev, cesarjev, plemenita-
: ev in d<'dne aristokracije; 

ker smo zagovorniki ideje, da 
ima vsako človeško bitje enake 
pravice pred postavo in ker ved-
no bolj stremimo proti času, ko 
se bo to idejo splošno izvajalo; 

ker smo vedno manj in manj 
nagnjeni, da storimo stvari radi-
tega, ker se jih j e vedno delalo 
delalo ter vedno bolj pripravlje-
ni, da dovršimo stvari, ker jih je 
treba dovrSiti; 

ker imamo sistem javnih šol, 
pristopnih za vsakega otroka; 

ker so dnevi velikega vladarja 
minuli in ker ne more med nami 
nikdo ostati v oblasti, razven če 
se izkaže vernega služabnika jav-
nosl i • 11» 

ker počasi ra/.pada zidovje ne-
zasluženih privilegijev ter dobiva 
narod to, kar mu pripada; 

ker imamo manj vimdeželjnih 
duhovnikov in več prave religije, 
to ®e pravi, več mož in žen. ki že-
le biti pravični, pošteni in pri-
jazni ; 

ker kaže ta narod neprestano 
voljo, da zasleduje politiko dobre 
volje napram drugim narodom in 
hkuša razširiti idejo federacije 
vaeh narodov; 

ker srno starejši brat celega 
»veta; nobenega naroda ne sovra-
žimo in noben ne sovraži nas; 

ker napreduje naša trgovina, 
ker je dežela rodovitna in tvor-
il iee v obratu; 

ker so naši delavci državljani, 
ker se boljšajo njih razmere in 
ker se uče, kako varovati njihove 
pravice ; 

ker imamo toliko poštenih mož 
in dobrih žensk; 

ker je iz jetnišnic izginila ne-
človečnost ; 

ker je časopisje prosto ter in-
teligenca razširjena; 

ker je naš narod optimističen 
in ker veruje, da se giba svet dan 
za dnem, leto za letom navzgor, 
proti luči prostosti, enakosti in 
bratstva! 

(Dr. Crane v " G l o b e " . ) 

offlAsav ni odgovor-

Opozorili smo na izgube člove-, 
ških življenj, katere je zaznamo-
vati v sedanji veliki vojni. Prišli 
smo do zaključka, da so te izgube 
veliko, neizmerno večje kot j ih j e j 
imela zaznamovati katerakoli vo j - , 
na poprej. 

Kar velja o človeških življe-
njih, velja šc v povečani meri o 
materijelnih posestih narodov. Se 
nikdar poprej ni naložila kaka 
vojna vojskujočil se državam ta-
ko velikanskih žrtev na denarju 
in vrednostih kot pa ravno se-
danja. 

Sredi oktobra j e izračunal zna-
ni francoski ekonom Paul Leroy 
Beaulieu na nekem predavanju v 
Parizu povprečne stroške sedanje 
vojne. Kot temelj j e vzel domne-
vo, da stane vsak vojak petih ve-
likih vojskujočih se držav vsaki 
dan povprečno 12 in pol franka. 
Na podlagi te domneve j e prišel 
do sklepa, da bi znašali stroški 
pri sedem mesecev trajajoči voj -
ni 35.000 milijonov frankov. Stro-
ške ostalih vojskujočih se naro-
dov, Belgije, Srbije, Japonske in 
Crnegore ter one nevtralnih dr-
žav se j e proračunalo na tri do 
4000 milijonov frankov. Nadalj-
nih 4 do 5000 milijonov bodo zna-
šali stroški v prehodnem času do 
sklenitve miru. Skupni stroški 
vojne za različne države pri se-
dem mesecev trajajoči vojni bi 
potemtakem znašali 45 do 50.000 
milijonov frankov ali 9 do 10,000 
milijonov dolarjev. Pri tem pa ni-
so vštete izgube in žrtve privat-
nikov, prizadetih vsled vojne. 

Da se to računanje ni preveč 
oddaljilo od resnice, kaže naved-
ba angleškega ministrskega pred-
sednika Asquitha, ki je v parla-
mentu izjavil, da znašajo vojni 
stroški Velike Britanije vsaki dan 
$4,500,000 do $5.000,000. Ker pa 
imajo Nemčija, Avstrija, Franci-
ja in Rusija vse drugačne arma-
de v polju kot pa jih ima Angli-
ja, so vsled tega tudi stroški pri-
merno večji, Glede Iiusije so na 
razpolago izjave avtoritete na fi-
nančnem polju, voditelja ruskih 
kadetov C i riga reva, ki je izraču-
nal ruske stroške na 500 milijo-
nov ru bije v na leto. To znaša na 
dan skoro 27 milijonov rabljev 
ali 8 in pol milijona dolarjev. Ze-
lo vrjetno je, da so stroški za 
Nemčijo iz različnih vzrokov še 
večji in da ne rabi Francija za 
svoje armade skoro nič manj. Po-
vprečna svota sedein in pol mili-
jona dolarjev na dan za vsako iz-
med petih velesil znaša skupno 
•'>7 in pol milijona dolarjev na 
dan, k čemur j e še prišteti stro-
ške manjših držav in nevtralnih. 

Račun Beaulieu-ja, da požre 
vojna vsaki dan 47 milijonov do-
larjev, je najbrž še prenizek kot 
pa previsok. 

Da pa spravijo skupaj te veli-
kanske svote, se nrorajo posluže-
vati vlade vseh mogočih zvijač. 
Zlato se zadržuje po možnosti v 
bankah ter se ga nadomesti z ban-
kovci s prisilnim kurzom. Izdaja 
za zakladniške obvozniee in tako 
dalje. 

Po vojni bo pa treba gotovega 
denarja, da se likvidira nastale 
stroške. Kot vselej, bo moral tudi 
v tem slučaju plačati narod stro-
ške, in sicer v obliki večjih dav-
kov. 

In kot pri izgubi človeških živ 
Ijenj, nastane tudi tukaj vpraša 
n je : Zakaj vse t o ? ! 

Dopisi. 
Pittsburgh, Pa. — Kakor se je 

že od druge strani poročalo, vla-
dajo v Pittsburghu zelo slabi, ča-
si. Delavske razmere so vse drugo 
kot povoljne. Veliko naših roja-
kov dela samo po 3 do 4 dni na 
teden, dočim j ih je precejšnje 
število tudi brezposelnih. Pred 
zadnjimi volitvami se nam je si-
cer obetalo od raznih politikašev 
skorajšnjo povrnitev prosperite-
te, toda kakor kaže, je bil to le 
nekak " t r i ck " ' , potom katerega 
si je ta ali .oni kandidat pripomo-
gel do mastne službe. Da se na-
haja tudi v našem mestu beda, 
nam najbolje služi v dok^z novi 
mestni delavski poizvedovalni u-
rad, ki j e bil nedavno tu otvor-
jen. V tem uradu se zamore vsaki 
brezposelni delavec registrirati 
(ne glede na njegovo obrt) in 
mesto mu bode skušalo dobiti de-
lo. To sicer jako lepo zveni, toda 
gospodje v mestni službi se na-
vadno kaj malo brigajo za brez-
poselni narod. Je že res, da se ta 
ali pa oni uradnik v kakem jav-
nem govoru simpatično izrazi na-
pram debyeem, v istim mu j e pa 

deveta briga, jeli kdo dragi dela 
ali ne. Resnica je, da se nahaja 
prosperiteta še nekje daleč tam 
na severnem tečaju in skorajgo-
tovo se ne povrne prej. dokler se; 
ne preneha z ljudskim klanjem v j 
Evropi. Kedaj se bodo kraljevski 
in cesarski mesarji stare Evrope 
naveličali in se nasitili človeške 
krvi. to nam j e pa tudi še ugan-
ka. Res žalostno je, da so j o naši 
svetovni diplomati dvajsetega sto-
letja tako daleč zavozili. Niso j im 
mar grozne posledice, ki j ih bode 
imela sedanja vojna — splošna 
lakota in pogin, — ampak edino, 
po čemur hrepenijo, je — zmaga I 
in to za vsako ceno. V kako groz-
nem položaju se že sedaj nahaja 
evropski narod, je lahko razvidno 
iz dnevnih poročil. Da vlada tudi 
na Slovenskem strašna beda, je 
vsakemu znano. Po nasvetu Glas 
Naroda se je že po več naselbinah 
pričelo z nabiranjem prispevkov 
k Skladu za najbednejše med 
bednimi in temu koraku bi morali 
tudi slediti Slovenci v Pittsbur-
ghu. Dasi vladajo tudi tukaj sla-
bi časi, vendar zamoremo položiti 
m al dar na altar za najbednejše 
med bednimi — naše revne brate 
in sestre na Slovenskem. Rojaki 
in ro jakinje ! Premislite, kaka 
draginja vlada sedaj v stari do-
movini. pomnite, da je marsikaka 
družina brez vsake podpore, u-
smilite se nedolžnih otročičev, ki 
niso ničesar zakrivili, a morajo 
vseeno trpeti lakoto. Beda vlada 
povsod in vsa slovenska srca on-
kraj oceana so obrnjena k nam in 
nas prosijo pomoči. Vzbudimo se 
torej, dragi rojaki in rojakinje, 
iu pohitimo jim na pomoč, da jih 
rešimo propada! Vsakdo zamore 
žrtvovati par centov v ta namen 
in svesti si bodenio lahko, da smo 
v svojem življenju napravili do-
bro delo. Prosil bi toraj v imenu 
pripravljalnega odbora, da bi se 
naši tukajšnji rojaki in rojakinje 
blagovolili udeležiti tozadevnega 
*hoda. kateri se vrši v nedeljo 29. 
novembra ob 2. uri popoldne v 
Kranjskem Slovenskem D o m u / 
Na tem zborovanju bomo razmo-
trivali. na kak način bi zamogel 
biti naš trud bol j uspešen in iz-
volilo naj se bo tudi tozadevni 
odbor. Iz srca bi želel, da hi se 
tudi naše rojakinja udeležile tega 
shoda in si izvolile svoj lastni k<>-
mitej v ta namen. Na noge toraj, 
rojaki in ro jak in j " ! Spomnite se 
našega bednega slovenskega na-
roda \ stari domovini. Pridite vsi 
navedenega dne v K. S. Dom in 
pokažite, da so vaša srca ob vsaki 
priliki odprta bednim bratom in 
sestram na Slovenskem. Na svi-
denje ! — Anton Zbašnik. 

Luzerne, Pa. — Delavske raz-
mere so tukaj prav slabe. Delamo 
samo dva do tri dni v tednu, za-
služek je pa tako slab. da se člo-
vek skoraj preživeti ne more. — 
Zadnji čas zelo pazljivo zasledu-
jem poročila o evropski vojni. 
Čudno se mi zdi, tla se nekateri 
tako potegujejo za 1o aii ono vla-
do. Po mojih mislih so tega gorja 
v Evropi v prvi vrsti vzrok vla-
darji. ki ženejo za svoje koristi 
uboge ljudi v boj . Oe se sovražijo 
med seboj, na j se sami stepejo, ni 
pa treba hujskati naroda proti 
narodu. Ze v šoli smo se učili, da 
se moramo ljubiti med seboj, se-
daj pa pravijo, da moramo sovra-
žiti Srba in Rusa. ker je sovraž-
nik naše domovine! Zakaj tirajo 
ubogo l judstvo v smrt? " D o l i z 
orož jem!" ' to je klic, ki naj bi se 
razlegal po vsem svetu. Dokler se 
ne bodo l judje sami spamtovali, 
tudi vojne še ne bo konec. Po-
zdrav ! — Lovrenc Marčič. 

Farrell, Pa. — Približali so se 
dolgi zimski večeri. Zunaj brije 
mrzla burja, mi pa sedimo pri pe-
či in se kratkočasimo s čitanjem 
raznih časopisov. Izmed vsek nam 
najbolj ugaja naš stari prijatelj 
t i las Naroda, ki nam prinaša ved-
no najnovejše vesti o sedanji ev-
ropski vojni. Delavske razmere so 
slabe, kakor povsod po Ameriki. 
Dokler se kaj ne izboljša, ne sve-
tujem nikomur sem hoditi. Dru-
štva imamo dva, ki še dosti do-
bro napredujeta. — Pred kratkim 
sem bral v A. S. neki dopis iz 
Pittsburgba, Pa. Dopisnik na vse 
načine graja vse napredno časo-
pisje, posebno pa G. N., nasproti 
pa hvali A . S. kot berač svojo 
malho. Že enajst let nisem čital 
A. S., zadnjič sem ga pa vseeno 
prijel v roke, misleč, da se je kaj 
poboljšal. Toda nič. Omenjeni do-
pisnik se j e izrazil nekako tako-
l e : — V Avstrij i imamo dobrega 
gospodarja, ki za nas skrbi. — 
Vprašam ga : — Zakaj si pa pri-
šel v Ameriko, če znajo tam tako 
dobro gospodariti? Avstrijska 
vlada je dobra za nemške prite-
pence, ne pa za nas Slovane. Mi 
smo ji bili že od nekdaj trn v pe-
ti V Avstri j i g re na mili jone de-

I 

narja v nepotrebne svrhe, za kruli 
pa ostane le malo ali pa nič. Do-
pisniki, ki se zavzemajte za A v -
strijo. zaslužijo, da postanejo 
najslabši sužnji vsenemške Av -
strije! — Pozdrav vsem Sloven-
cem v Ameriki, tebi pa, Glas Na-
roda, k: se poteguješ za slovenski 
narod, želim obilo novih naročni-
kov. — J. G. 

Black Diarncnd, Wash. — Ker 
so redki dopisi iz naše naselbine, 
hočem jaz nekoliko opisati tukaj-
šnje delavske razmere. Kar se ti-
če delavskih razmer, so prav sla-
be. Dela se komaj od tri do štiri 
dni v tednu, zaslužek je pa razli-
čen. Brezposelnih se ne manjka, 
dela pa skoraj ni mogoče dobiti. 
Sedaj obratujeta samo dva pre-
mogorova, eden pa počiva že sko-
raj celo leto, ker družba nima do-
volj naročil. — Pred kratkim se 
je izmuzal iz pečlarskega stana 
rojak Urbar Mc/ek ter se poročil 
z gdč. Apoloni jo Cigala. Časti-
tam! Ženin je tudi poskrbel, da 
si je vsakdo lahko na plesu po-
brušil pete, čt? so ga srbele in na-
močil žejno grlo. Njegovi sopeč-
larji so mu priredili burne ovaei-
j e - — Na seji društva Marija 
Zvezda št. 32 J. S. K. J. je bilo 
ukrenjeno, da se povabi vsak 
član društva, da se v obilnem 
številu udeleže seje, ki se bo vr-
šila dne 20. decembra točno ob 
9. uri z jutraj v navadnih prosto-
rih. Na dnevni red pridejo volit-
ve novih uradnikov za leto 1915. 
Pozdrav! — Tonv Taškar, tajnik. 

Ali ste brez dela? 
Ako ste brez dela in si želite 

ustanoviti svoj dom na farmi, te-
daj mi pišite za pojasnila, ne ozi-
raje se na to, koliko denarja ima-
te. Jaz imam delo za vsakogar, ki 
si resno želi izboljšati svoj polo-
žaj. Zakaj biti vse življenje od-
visen od drugih, ako si lahko po-
magate do samostojnosti! Jaz 
imam r.a prodaj na tisoče akrov 
lepe in rodovitne zemlje po jako 
nizki ceni. Vsak kupce dobi delo 
v šumi, ako ga potrebuje. Poleg 
neobdelane zemlje imam tudi ne-
kaj deloma obdelanih farm s po- j 
slopji. Ena izmed teh j e : 40; 
akrov, hiša, stala, 5 akrov očišče-
ne zemlje, ostalo lep gozd. Cena 
$1500; takoj se plača $500, ostalo 
na lahka odplačila. Pišite ali pri-
dite na : 

LEO ZAKRAJŠEK, 
309 First Ave., Milwaukee, Wis. 

(Nov 21,23.25.27.30 Dee 2.4) 

Želim zvedeti za svoja dva bra-tRad bi zvedel za naslov JOŽEFA 
tranca ANTONA in JOSIPA j 
ZAVRŠN1K. Doma sta iz Vir-
maš pri Sv. Duhu na Gorenj- i 
skem. Prosim, če kdove, da mil 

ali naj se pa sama ja- \ naznani, 
vita. — Peter Za vršni k, 
3. Box t>2, West Newton. 

(25-28—11) 

Road -
Pa ' 

Zl ŽA. doma iz vasi Letuše na 
Staj^rskojo- Ce kdo izmed ro-
jakov ve za njegov naslov, naj 
mi ga javi. ali naj se pa sam o-
glasi. — Anton Remic, 602S 
St. Clair Ave., Cleveland. Ohio. 

I (25-28— 11 

Dr. Josip V. Grahek. 
EDINI SLOVENSKI ZDRAVNIK V PENNA. 

Zdravim vse boJezci moške, ženske in otročje. 
«41 E*tt Ohio St., [AlUghcnf] N. 3. PltuWrj. Pm. 

Mmctoti "Hot*.u Pawliacm - Kjlt Ste*. tU. 3 in 4 ratio n H c i ar:i• tf-ia 

Rada bi zvedela za svojega brata 
F R A N K A JARC, podomače 
Podrepcev iz l ' t ika, fara Do-
brova pri Ljubljani. V Ameriki 
biva kakih 6 let in zadnji čas 
j e bival v Waukegan, 111. Pro-
sim cenjene rojake, če kdo ve 
za njegov naslov, da ga mi ja-
vi. ali naj se pa sam oglasi. — 
Tljerese Jag r, Box 543 Wood-
land Ave.. Johnstown. Pa. 

POZOR SLOV. I G R A L C I ! 
Imam šele 5 mesecev prav do-

bro 4vrstno dvoglasno harmoni-
ko, prav finih, glasnih' glasov in 
močnih bombardon basov na alu-
minjumovih ploščah. Pni v lepo 
de],, tvrdke F ran z l lochl io lzer .— 
Nadalje imam popolnoma novo 
Concertino s 100 prijaznih gla-
s;iv prav fino izvršeno. Vse pro-
dam jpo nizkih cenah. Za natanč-
na pojasnila pišite na: 

Harry Pishlar, 
Box 12?>, " New Baden, 111. 

(27-2S—11) Clinton Co. 

Z A E V A L A . 
Podpisani se zahvaljujem vsem 

svojim dobrotnikom, ki so mi na 
ta ali oni način pomagali za časa 
moje petnajstmesečne bolezni. 
Kakor je veČini znano, sem se po-
nesrečil v premogokopu, nakar so 
me prenesli v bolnišnico, k jer sem 
ležal '.) mesecev. Med tem časom 
sem bil Štirikrat operiran. Popol-
noma seveda še nisem zdrav, pa 
upam. da bom kmalo čisto okre-
val. Posebno se zahvaljujem slo-
venskim organizacijam, ki so mi 
pošteno io točno izplačevale pod-
poro. Rojaki , pristopajte k dru-
štvom, ker nikdo ne ve, kje ga 
čaka nesreča! Šele v bolezni spo-
znate, kako velike važnosti so za 
nas podporne organizacije. Ne za-
dostuj.'. da bi bil vsak samo član, 
tudi agitirati mora. da pridobi 
kolikor mogoče novih. Še enkrat 
toraj prisrčna hvala! 

Frank Šega, 
Coneniaugh, Pa. 

N A Z N A N J E R O J A K O M ! 
Ako bi hotel kak rojak kaj da-

rovati za ranjene vojake v obči-
nah Kokra in Rečica v Savinski 
dolini na Štajerskem, naj prinese 
ali pošlje svoj znesek podpisane-
mu. Kakorhitro se nabere malo 
večja svota. j o bom ]»oslal na o-
menjeni dve občini. 

Joseph Tratnik. 
268 First Ave..- Milwaukee, Wis. 

(27-30—11) 

NAZNANILO. 
Tem potom opozarjam člane j j 

društva Jutranja Zarja štev. 11 j J 
S. D. P. in P. Družbe v Cone-
niaugh, Pa., da se polnoštevilno 
udeleže prihodnjo mesečne seje, 
ki se bode vršila dne 6. decem-
bra t. 1. 

Znano je že vsakemu članu, da 
se vsako leto v mesecu decembru 
vršijo volitve društvenega odbo-
ra za prihodnje leto. Na zadnji ! 
mesečni seji dne 1. novembra se! 
je sklenilo, da vsak član v okro-

Luč v 
prodajalno 

i 

gu društva 5 milj, kateri se ne, 
udeleži gori omenjene seje brez ' 
tehtnega vzroka točno ob D. uri 
lopoldan, plača 50 centov v dru-
štveno blagajno. Bratje, upošte-
vajte zaključek društvene seje ! 
Pozdrav! 

Frank Pušnik, tajnik. 
25-27—11) 

K ANjlLO . 
Cenjenim rojakom v državah 

Pennsylvania in West Va. nazns-
iaino, da j ih bo obiskal nai pet 

ni k 
Mr. OTTO PZZI>IX, 

kateri je pooblaščen pobiran a* 
roenino aa 'Gla» N a r o d a " in ii-
daviiti pre v o vel javna. ;.o tr<iii* tu 
ga rojakom toplo priporoiassuj« 

S fcpoatov&njem 
• Jrsr*?inš+ ve G i 

Dolgi zimski večeri vam"bodo pripomogli pro-
dati več blaga, ako bodo vaša okna in izložbe 
dobro razsvetl jene. Da privlačno razstavite 
blago ter napravite notranjost prodajalne 
svetlo in vab ' j ivo , prekaša elektrika vse dru-
g e luči. 
Prednosti in ekonomija električne luči j e tak<> 
velika, da rabi velika več inaprodajaIc?v elek-
triko. Ali ni tc dober vzrok za vas. da uvede-
te elektriko v svo j prostor? 
Za nadal jna pojasnila vas prosi 

T h e N e w Y o r k Edison G o ^ r ^ n y 
A t Y o u r S c r v i c e 

General On Ices: I.-.-ssst F! -e r.nd T3<h S_re?: 
Teleplxme: Stû  vcsint iv) 

Branch OW-rc Show Rooro3 f jr tiic Convenience rf ihc V.:', ii*. 
Broadway Spring 9?.70 i I \V J-2nd St a-e 57*2 
R-Jaocr St Orchard i »551 I> fetih : • J < ; -

Idirrinz PI Stuyvewnt *<••» ! ~27 S: Harlem •>' j 
K If A-. St Melrose .V.O 
-Oi-.cn Unfil M:U«:'::it 

Xicin anJ 7"mf"Bt.tiC7 C '̂l ilzt'sci S<junre J'XJl 

H 
H 
El 

S L O V E N S K I 
Kadar potrebujete 

pogrcbr.ika obrnite se 
na m?, Pri meni dobite 

P O Q R E B M K u 

vse potrebno, krste. 

Siovensko-Ainerlkaaski 

KOLE 

vozovs, vence, sveče i. 
t. ti. po najnižji ceni. 
Pokličite me po City 
telefon štev. : : c i B . 

NAZNANILO. 
( ' lanom društva Slovenski Bra-

tje Št. 23 S. D. P. Z. v Coketon, 
Vr. Va.. naznanjam, da se vrši 
letna seja v nedeljo dne 29. no-
vembra. Na tej seji se bo volil 
novi odbor za leto 1915 in rešiti 
imamo še vee važnih točk. Na 
zadnji seji se je sklenilo, da se 
morajo udeležiti omenjene seje 
vsi člani društva, kateri so v oko-
lici Coketona. Kedor se ne ude-
leži seje dne 29. novembra, plača 
v društveno blagajno 50 centov, 
ali se ga pa suspendira za en me-
sec od bolniške podpore. Torej, 
da ne bode potem preveč besedi-
čenja po nepotrebnem, se poživ-
lja vse člane, da pridejo na sejo. 

S sobratskim pozdravom 
Frank Koeian, tajnik. 

B o x Coketon, W . Y&. 

2 £4 l e t o 
Sedaj si!io začeli razpošilja-

li naš Koledar za leto 1915 
onim, ki so nam že poslali na-
ročnino. — Letošnji koledar je 
izvanredno zanimiv ter vsebuje 
med drugim številnim čtivom 
tudi znamenito razpravo nadebii 
ica tajna službe Združenih držav 
Will iama J . Fiynna: " C E N A 
ROKA IN N J E D E L O V A N J E " , 
v kateri popisuje pisatelj resnic 
no zgodbo, kako j e s svojimi po-
močniki zasledoval in konečno u 
gonobil zločinsko dražbo, ki živi 
od izsiljevali j . ponarejanj in zs. 
vratnih umorov. Že sama ta po-
vest je vredna male svote. Poles? 
tega je še nebroj drugega zani 
mivega, poučnega in zabavnega 
tiva. Prepričani smo, da bo le 

tošnji Koledar izvanredno uga 
jal ni_šim čitateljem. Cena: 3Gc. 

Ker j e vsled uvedbe paketne 
pošte poštnina za Koledar različ-
na, vel ja jo za posamezne države 
sledeče cene: 
Koledar stane 30 centov s poštni-

no vred za sledeče države: 
Connecticut, Rhode Island, De-

laware, District of Columbia, Ma-
ryland. Massachusetts, New Jer-
sey, New York, New Hampshire. 
Ohio. Pennsylvania, Vermont. 
Koladar stane 35 centov s poštni-

no vred za sledeče države: 
Alabama. Maine. Florida, Geor-

gia, Arkansas, Illinois, Indiana. 
Louisiana, Iowa, Oklahoma, Ken-
tucky, Kansas, Michigan, Minne-
sota, Mississippi. Montana, North 
Dakota, South Dakota, North Ca-
rolina, South Carolina, Nebraska. 
Tennessee, Virginia, West Virgi-
nia, "Wisconsin. 
Za &e bolj oddaljene države stane 

Koledar 40 centov s poštnino 
vred. — Te države so: 

California, Washington, Ore-
gon, Nevada, Arizona, Colorado, 
New Mexico, Wyoming , Utah, in 
Idaho. 

V naši podružnici Frank Sa-
kser, 6104 St. Clair Ave., Cleve-
land, O., pri L. Balantu v Barber-
tonu, o., in pri Frank Lebenn v 
Fcrest City, Pa., se prodaja naš 
Koledar po 30 centov. 

Kdor naroči Koledar, naj se 
ozira na te cene. 

Naročite ga p r i : 
SLOVENK) PUBLISHING} 0 0 . 
83 C t e t l u d t « t , H e w Y o r k Oily 

- • - -

Kadarkoli ras potrebuje!'-, bodisi ponoči ali podnevi, tikoj 
bom clošel na lice mestj. Pri meni dobite uajlepSe vozore za 
svatbe in po najnižjih cena. 

Cenjenim slovenskim društvam in posameznikom se toplo 
priporočam. 

M A R T I N EA.RENTINČIČ 
324 »rosi 5;ter*, cor. A»e.. Jatradawa. P«.. Cwalri* C*r. t 

i 

S 
«Ji D O M A Č A N A R A V N A OHIO - VINA 
S 

kakor Delaware , Catawba, Iwes , in Conkord predaja 

i JOSIP SVETE I 
§ 2 1 7 S O - 8 2 E . 2 8 t h S t . , ' L o r a i n , O h i o . 

Tfl Concord rudeče vino: I Catawba belo vino: 
3 1 Sod 6 $ r».50 j Hi*] tj pal 
I E Sod 10 £al 8.00 Sod 10 gal U.< > 
|S Sod 25 Kal ir>.5<> J Sod 2o gal 24.00 
i n Sod 50 gal 30.00 J Sod 50 gal -i'i.oO 
3 1 Delaware Ik-Io vino, sod 10 galon ? 13.0'). Sod, 25 galon l^'i.oo. 
Lf| Sod 50 Kalen >">'>.'*>. 
I E Pri vseh teh cenah je vojni davek že uračunan. Vina so r. .p< I-
y noma naravna, za kar jamčim. Naročilu je i'ride jati denar u>i 
Jj| Money Order, 

i 
A A A 

Vojska uniči vse, 
ne unit'! pa kakovosti in dobrote vina 

izdelanega iz pristneg-a ohijskega gTOzdja po vinarski tvr ik; 

Louis Knaus 
3908-3916 St. Clair Ave. N. E., Cleveland, O. 

največja slovenska vinska k!et in destilacija ki ima v zalogi vina 
sledečih vrst in cen: 
Delaware $1.00 jraion I Iwes 70c. galon 
Katawba n)c. galon j Rudeče W>c. pa'on 

Navedene cene veljajo za naročila od 25 galen naprej. Pr= 
manjših naročilih je cena vina po dogovoru. Vojni davek na vino je 
v navedenih cenah že uračunan. Vina so popolnoma naravna za kar 
tudi jamčim. 

Vzalogi imam tudi žganja po starokrajskem načinu žgana kot 
DROŽENKO in TROPINOVEC. 

Naročila se izvrže samo proti predplačilu. 
Dobra stvar se sama hvali toraj poskusite takoj. 

» » f f > t t t T V T T V ^ ^ * 

Redka prilika 
u tajnike raznih drnštev, trgovce in drage pisurje. 
Za ugodno ceno se dobi nekaj rabljenih pisalnih 

strojev raznih izdelkov, pri katerih smo dali nadomestiti 
slabe dele z dobrimi, in uredili tako, da se na njih za-
more pisati slovensko in angleško. Sedaj so omenjeni 
pisalni stroji dobiti za nizko ceno, po kakovosti od $25 
do $60. Cena novim je bila $90 do $120. 

Pisati na istih se priuči v kratkem času vsakdo. 
Natančneja pojasnila daje 

Sloveoic Publishing Company 
82 Cortfandt Street, New Yozk, N* Y. 

r « 
a^—ii 
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Katil. Jednefa 

Inkorporirana dne 24. januarja 1901 v državi Minnesota. 

Sedež v ELY, MINNESOTA, 

• u m n u i A D i m a j 
Predsednik t 7. 'JL GERM, 607 Cherry W*y. or box 17 Brad 

dock, Pa. 
Podpredsedniki ALOIS BALANT, 112 Hterlinf Ave , Bar-

berton, O. 
Glavni tajnik: GEO. L. BEOZICH, Bor 424, Ely, Mina, 
Blagajnik: JOHN GOUŽE, Box 105, Ely, Minn. 
Zaupnik: LOUIS KASTELIC, Box 683, Salida, Colo. 

V U O V K l EDEAVHIZ: 
D». KABTIN 3. IVEC. 90Q N. Chicago «t.( Joliet, HX 

EAOSOEHIXZ: 
ADDS ZTTNICH, 421—7th St., Calumet, Mieh. 
PETER SPEHAB, 422 N. 4th St., Kansas City, Kana. 
JOHN VOGBICH, 444—6th St., La Salle, HI. 
JOHN AUSEC, 6413 Matta Ave., Cleveland, 0 , 
JOHN KBŽISNTK, Box 133, Bur dine, Pa. 

P O E G I l f l l . , 
rHAN JUSTIN, 1708 E. 28th St., Lorain, 0 . 
JOSEPH PI8HLAR, 306—6th St., Rock Springs, Wyo. 
GREGOR PORENTA. Box 701, Black Diamond, Wash. 

POMOŽNI ODBOR: 
JOŽEF MEBTEL, od druitva itv. 1., Ely, Minn. 
ALOIS CHAMPA, od druitva itv., 2., Ely, Minn. 
JOHN KOVACH, od d-aitva itv. 114, Ely, Min«. 

Tsi dopisi tikajoči se uradnih zadev kakor tudi denarne poli 
jatve naj se potiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pritožbe 
>* na predsednika porotnega odbora. 

Na oe^bna ali neuradna pisma od strani Canov Se nebode 
oslralo. 

Draltveno glaaflo: 'MILA« NAiOETA^. 

N O V I C E I Z S T A R E D O M O V I N E . 
KRANJSKO. 

Padel je v bojih krog Grodeka 
ne 8. septembra med druž in i tu-
i Matevž Zaplotnik, Klemeueev 

Letenie nad Kranjem, brat 
ubljanskega mestnega kateheta 
arnaeijH Zaplotnika. Star j e bil 
^ let. Rajui j e bil blag mladenič, 
redno srčne narave. Nikdo se ne 
Muniuja. da bi se bil rajni kedaj 
lvpiral ali da bi bil tožil nad de-
mu ;ili vsled bolezni. Nikiiar tudi 
i potožil, da mora v vojsko. Ker 
• bolj težko hodil, so mu se m pa-
je r«-kii: Matevž, naredi se bol-

! On pa je v takih, slučajih 
lirno odgovori l : Ja, to ni tako. 
mo prisegli! Vsled njegovih le-
ih lastnosti je bil splošno ljub-
ien ne le od domačih, ampak od 
t-le župnije. Tega je najbolj ško-
a, oravijo vsi. 
V ruskem vjetništvu. Profesor 

udolf Grošelj, j)oročnik 27. do-
mobranskega, pešpolka, je svoje-
iii očetu sporočil, da se ranjen 
ahaja v ruskem vojnem vjetni-
ivu. I^'ži v lvovski bolnišnici, 
jer so mu amputirali desno 
[>odnjo laket. Pismo j e došlo pre-
<» amerikanskega konzulata v 
toekholmu. Švedsko. . 

i>ann 
mo. v 

U. 

črnogorskem vjetništvu. Na 
»ljeni avstrijski križarki 
i t i " je bil mornar tudi Ljub-
an Franc Knipie, sin usluž-
i južne železnice Alojzija 
iea. P o nesreči " Z e n t e " ni 
»•njem nič glasu. Sedaj j e pa 

i grada v Crni-
rein Fr. Knipie 

a se je srečno rešil in 
taja v črnogorskem 
Kakor sledi iz pisma, 

nista bila tako srečna Ljubljan-
čana strojna podčastnika Babic in 
K(fjft r, ki sta se ponesrečila. 

Ranjenci in bolniki. V garnizij-
sko bolnišnico v Ljubljani so zad-
nje dni došli sledeči ranjeni, ozi-
roma bolni vo jaki : Od 17. pešpol-
ka: Petrač Valentin, Lukežič 
Vineene, Hribernik Ivan, Medved 
Alojz i j , Hafner Jakob, Morela 
Kvstahij, Aloenik Mihael, Štefa-
nee Marko, Pavlic Jožef, Kužnič 
Vid, Hudorovae Mihael, Jevnik 
Josip, Mihovae Frane in Košir 
Ignacij. — Od 97. pešpolka: Skok 
Karol, Curk Josip, Orel Ivan, No-
vinc Anton in Barta Leopold. — 
CM lovskega bataljona štev. 20: 
l ' le Frane, Mikolie Ivan, Medica 
Ivan, Zanutel Anton, Božič An-
t >u, Kovač Ivan in Strle Ivan. — 
Od lovskega bataljona št. 7 : Ja-
koviek Alojzi j . — Od domobran-
skega pcfcpolka žt. 27: Praprotnik 
Tomaž, &kerjanec I>udovik, Kna-
fplc I v a n . g 

Novi vojaki. Ljubljana se je 
;iopet napolnila z novimi mlajšimi 
•5rnovojniki. To so prav čvrsti 
dečki in vsi prav dobro razpolo-
ženi. Oni, ki »o prišli podnevi, so 
bili takoj preoblečeni in jih že ve-

I 

listi poročajo iz Ljubl jane: Dne 
2. oktobra je bil obsojen ladijski 
tolmač Ev gen Klemen zaradi kli-
cev " Ž i v i o »Srbijo! ' ' na 4 mesece 
in Janez Kalejna zaradi istega de-
li kt a na 1 leto težke ječe. — Dne 
"i. oktobra je bil obsojen Fr. Po-
ženel zaradi b^ga pred naborom 
na 4 tedne strogega zapora. — 6., 
oktobra je bil obsojen di jak Božo 
Bručič zaradi odobravanja umora 
prestolonaslednika na 8 mesecev 
težke.poostrene ječe. — Zaradi 
razžalitve cesarja že predkazno-
vani Jurij Tavčar se je moral že 

[drugič zaradi istega delikta za-
Igovarjati; obravnava je bila od-
ložena, da se preišče njegovo um-

!sko stanje. — Učiteljica Draga 
Pavšič, ki se je morala zagovar-

Ijati zaradi svojega vseslovanske-
I ga (panslavističnega) mišljenja, 
je bila dne 21. oktobra obsojena 
na 4 mesece ječe. Proti tej obsod-
bi sta .se obe stranki poslužili 

i pravnih sredstev. 
Pctres v Ljubljani. 27. oktobra 

I dopoldne ob 10. uri 25 minut se je 
j začutil v Ljubljani precej močan 
;potresni sunek. Čutil se je v ne-
I katerih krajih bolj, v drugih 
j manj, v nekaterih krajih pa sploh 
'nič. V frančiškanskem samostanu 
! naprimer niso Čutili potresa v 
i župnem uradu, v I. nadstropju se 
j je pa treslo tako, da so šklepe-
jtala okna in zrcala. V kavarni 
i Union se potres ni čutil. Kakor 
i ob velikanskem ljubljanskem po-
|tr«*su. se je tudi pri sedanjem po-
ji resu opazilo, da se je tam, kjer 
j stoje hiše na skalnatih tleh okolu 
! Urada, potres manj čutil, kakor 
j na peacenik tleh. l iol j se je čutilo 
j tresenje v višjih nadstropjih ka-
kor v nižjih. Ravnatelj l jubljan-

I ske potresne opazovalnice, dežel-
I iii šolski nadzornik Belar, je po-
dal sledeči iuteview neposredno 
po potresu; Središče potresa mo-
ra biti oddaljeno od Ljubljane 

Ido 150 km. Celo tresenje zemelj-
! ske plasti je trajalo, kakor zazua-
i mujejo aparati opazovalnice, 15 
minut; močno tresenje (gibanje) 

!zemeljske plasti, ki so j o mogli 
! l judje čutiti, j e trajalo v Ljub-
ljani 6—7 sekund. Pričelo se je 

j gibanje s kratkim potresnim gi-
banjem; uvodni fazi je sledilo 
močno, valovito gibanje. Pravo 

i gibanje zemeljske plasti j e znaša-
lo 2 min, v središču (ognjišču) 
potresa je pa moralo znašati o-
sem devetink stopnje. Razširjal 
se je potres od vzhoda jugovzho-
da. čas približno 10 ura 25 minut; 
30 sekund je trajalo malo trese-

j nje, sledil j e najhujši sunek, ki je 
! trajal 25 do 30 sekund. Faktično 
i gibanje zemlje je čez poldrag ki-
I lometer. Na lieu mesta potresne-
ga središča (Zagreb?) je bilo 5 
do 6 sunkov. Finejši aparati za 

registriranje so (200 do 300krat-
no povečanje) v kleti seveda uni-
čeni, Potres so zaznamovali sto-

žijo tresenje zemeljske plasti v 
ljubljanski potresni opazovalnici. 

ŠTAJERSKO. 
Padel je na bojišču dne 7. okt 

ob 2. uri zjutraj J. Kranjc, po-
sestnik pri Sv. Barbari v Slov. go-
rieah; zadet je bil od šrapnela 
pred trdnjavo Przemysl v Galici-
j i . Mož je bil vrlo marljiv in raz-
umen gospodar ter svoje posestvo 
zelo lepo povzdignil z domačimi 
sredstvi in tudi z umetnim gno-
jenjem. Pred odhodom na vojno 
je še postavil lepo, z opeko krito 
uto za seno ter delal celo noč, da 
je potem brez skrbi odšel na voj-
no. Bil j e razumen in skrben ob-
činski odbornik, nekaj časa tudi 
župan, ki je vse slovensko urado-
val. Zapušča mlado vdovo s tremi 
otroci in lepo posestvo. 

Vo jak umrl. Iz Braslovč poro-
.čajo: Xa srbskem bojišču j e bil 
smrtno ranjen vojak 87. pešpolka 
Franc Juhart, posestnik v Orli 
vasi. Bil je nekaj dni v bolnišnici 
v Dolnji Tuzli, nato pa v Budim-
pešti, kjer j e dne 14. oktobra u-
mrl, šele 32 let star. Rajni je bil 
navdušen Slovenec. Dasi še pri-
meroma mlad, je bil odbornik ve-
like braslovške občine, večletni 
odbornik tukajšnjega Bralnega 
društva, odbornik Konjerejske 
zadruge, podpiratelj vseh dobro-
delnih društev in vzoren gospo-
dar. Pogreb se je vršil 20. okt. na 
najslovesnejši način v Braslov-
čah; rodbina j e dala namreč 
trupplo rajnega prepeljati iz Bu-
dimpešte domov. 

Umrl je v neki dunajski bolniš-
nici vsled griže vojak 47. pešpol-
ka Franc Rojko iz Ročice pri Sv. 
Benediktu v Slov. goricah. Bil je 
zvest in marljiv član Bralnega 
društva, izvrsten tamburaš in 
spreten igralec na odru. 

S severnega bojišča. Vojni ku-
rat prof. Kociper je poslal ravna-
telju Zidanšku dopisnico z dne 
18. oktobra, ki se glasi: Danes je 
nedelja. Že teden dni smo v bitki. 
Tri dni smo v nekem majhnem 
mestecu. Ruske granate in šrap-
neli nas neprenehoma vznemirja-
jo . Bitka je noč in dan. Grozno! 

Z južnega bojišča. Dr. Josip 
Leskovar, odvetnik -v Mariboru, 
se nahaja sedaj v Zeleniku v ko-
torskem zalivu kot rezervni po-
ročnik. Od tamkaj stalno piše 
svoji soprogi. Iz njegovega zad-
njega pisma posnamemo sledeče: 
Vreme je tukaj raznoliko. En dan 
silovita burja, kakoršne pri nas 
na Štajerskem nikdar ne doživi-
mo, kmalu nato pa nastopi zopet 
rajsko-milo vreme. Okolica, po-
sebno obal ob zalivu, je narav-
nost divno-krasna. Tukaj cveto 
sedaj vijolice in druge spomladne 
cvetlice. Doživeli smo že tudi par 
" p o z d r a v o v " iz francoskih topov 
in iz onih z Lovčena (črnogorska 
gora) . Tukaj j e več slovenskih 
častnikov in vojakov. — Dr. Al . 
Juvan, odvetniški koncipijent pri 
dr. Jos. Leskovarju, se bi je sedaj' 
v bosansko-hercegovskem pešpol-
ku št. 4 proti Črnogorcem. Piše: 
Pretepamo se dalje in sem v splo-
šnem zdrav. 

Pcbožnost za srečen izid vojne 
-se je vršila v nedeljo 25. oktobra 
popoldne v mariborski stolnici. 

Izpred vojnega sodišča. Dne 20. 
oktobra je bila Frančiška Zure, 
rudarjeva soproga v Trbovljah, 
zaradi motenja javnega miru, za-
radi hudodelstva podpihovanja in 
sovraštva proti cesarjevi osebi in 
skupili državni zvezi ter zaradi 
klicev " Ž i v i o S r b i j a ! " obsojena 
na 2 leti težkega poos t renega za-
pora. 

Obravnava zoper Frana Murši-
ča, župnika v Framu, ki je bila 
določena za dne 30. oktobra pred 
deželnobrambnim sodiščem v 
Gradcu, se je preložila, ker je za-
govornik dr. Vladimir Pegan so-
dišču predložil več razbremenil-
nega gradiva. 

Poljski begunci, ki so se izselili 
iz iztočne Galicije in Lvova, so 
prišli tudi na Dravsko polje, od 
Maribora naprej. V Hočah, Sliv-
nici, Framu se ti Poljaki zelo 
vzgledno obnašajo, posebno pa v 
cerkvi. Ob nedeljah redno zaha-
ja jo k službi božji. Po popoldan-
skih litanijah še ostanejo v cer-
kvi ter pojo poljske litanije jako 
lepo in izpodbudno. Proti doma-
čim Slovencem so prav prijazni 
in se radi pogovarjajo ž njimi v 
poljskem jeziku, ki ga izgovarja-
j o jako razločno, da se s Slovenci 
zelo dobro razumejo. 

Poročil se je Franc Vuga, trgo-
vec v Grobelnem, z Ljubljančan-
ko gdč. Mici Randl. 

Umrla je v Novi Cerkvi pri 
Vojniku 181etna mladenka Rozi-
ka Kline; .nesrečna jetika j o j e 
spravila v prerani grob. 

Smrtna nesreča. Iz Gotovelj se 
poroča: Avtomobil, ki vozi iz 

f Qeljje, j * 

25. okt. povozil gdč. Antonijo Lu-
žer, ko se j e vozila iz Št. Pavla z 
vozom domov. Avtomobil je za-
vozil evečer v temi v Dobrteši va-
si pri Št. Petru v nje^. voz. Voz 
se j e popolnoma zdrobil, ona pa 
je tako nesrečno padla pod avto-
mobil, da j o je povozil preko gla-
ve in je bila na mestu mrtva. Vo -
zil se je ž n jo tudi otrok sorodni-
ka Ivana Rak, ki pa je ostal ne-
poškodovan. Tudi vozniku in ko-
nju se ni nič zgodilo. 

Samomor. Iz Št. I] ja v Slov. 
gor. V nedeljo 25. okt. o polnoči 
je prišel v gostilno Neubauer v 
Strassu vodja nemške šole v Cir-
šaku, Jamnik. Naročil si je sko-
delico čaja. Medtem ko gre na-
takarica v kuhinjo, da prinese go-
stu naročeni čaj, se j e Jamnik v 
leva prsa ustrelil. Prepeljali so ga 
z rešivnim avtomobilom v Gra-
dec, toda umrl je že med potjo. 
Kaj j e moža gnalo v smrt, se ne 
ve. Zaročen je bil s hčerko gostil-
ničarja Gartnerja v Strassu ter 
star šele 26 let. 

Častni občan. Občina Grušovje 
j e imenovala Karola Kumer, žup-
nika na Prihovi, za častnega ob-
čana. 

Duhovniške vesti. Nastavljen 
je kot mestni kaplan v Ormožu 
o. Valerian Učar, duhovnik nem-
škega viteškega reda v Ljubljani. 
— Kot vojni kurati so še vpokli-
cani : Vaclav Jastrobnik, kaplan 
v Loki pri Zidanem mostu; Fran 
Zagoršak, kaplan na Ptujski go-
ri ; Peter Jurak, kaplan v Ljub-
nem. — Auton Postružnik, kap-
lan pri Mali Nedelji, je stopil ra-
di živčne bolezni v začasni pokoj . 
Kaplanijsko mesto pri Mali Ne-
delji ostane začasno prosjo. 

PRIMORSKO. 
Strašna uezgoda na Opčinah. 

Iz Trsta poroča jo : 26. oktobra 
ponoči se j e pripetila na postaji 
južne železnice na Opčinah »straš-
na nesreča. Okoli pol 12. ure je 
šel 20 let stari Franc Vidrič, do-
ma iz vipavske okolice, nekoliko 
vinjen čez železniško progo, ko 
ga je zagrabil stroj, mu nalomil 
črepinjo in odtrgal levo roko. Dr. 
Bellen mu je nudil prvo pomoč 
ter ga poslal z vozičkom v trža-
ško bolnišnico. Zdravniki izjav-
l jaj« , da je njegovo stanje brez-
upno. Nesrečni alkohol! 

KOROŠKO. 
Kolera. Na Koroški *m so se po-

javili zadnje dni 3 slučaji kolere 
v St. Andrežu v Labudski dolini 
in 5 slučajev Wolfsbergu. Šest 
oseb je že Uixirlo za kolero. Na 
sumljivih znakih kolere je dne 27. 
oktobra zopet obolelo v Wol fs -
bergu 5 in v Št. Andrežu 2 osebi. 
Najprvo se j e pojavila kolera dne 
7. oktobra v Wolfsbergu, in sicer 
pri rusinskih beguncih iz Galici-
je. Za kolero so sploh oboleli sa-
mo tujci, ki so nastanjeni v ba-
rakah zunaj trga Wolfsberg in 
Št. Andraž. Oblasti so odredile 
stroge varnostne odredbe, tako da 
domaČe prebivalstvo sploh ne pri-
de v dotiko z rusinskimi begunci. 

^ 

i slovensko-linraški koloniji] 
Ako želite kupiti farmo ali zemljo za 

farmo,_ne kupujte preje, dokler se ne 
pr epričate, kakšna prilika se vam nudi 
v sfovensko-hrvaški koloniji v okolici 
Ashlanda v državi Wisconsin. Ta kolo-
nija obstaja sedaj že šesto leto ter je v 
njej kupilo farme žs 1&0 slovenskih in 
hrvaških družin. 

Slovenci in Hrvati, ki so naseljeni 
tukaj, imajo razna gospodarska društva, 
kojih namen je, da pospešujejo blago-
stanje in napredek slovenskih in hrva-
ških farmerjev v oni okolici. Zato je 
dandanes lahko vsakemu našemu člove-
ku pričeti tukaj z gospodarstvom in to 
z majhnim denarjem. "Pišite po naš list 
"Good's Colonist", kjer lahko podrob-
neje citate o teh kolonijah. Pošljemo 
ga vsakemu zastonj, brez razlike, ako 
želi kupiti farmo ali ne. 

Naslovite: 

The James W. Good Company 
Dep. 54 Ashland, Wis. 

Iščem svojega prijatelja JOSIPA 
KOZMELJ, ki je bil trgovec 
v Clevelandu. Jaz sem doma iz 
Lonjera pri Trstu in bi rad zve-
del za njegov naslov. Prosim 
cenjene rojake, če kdo ve, da 
mi javi. ali naj se pa sam ogla-
si. — Ivan Colarich. 1625 Ra-
cine Ave.. Chicago, III. 

(27-30—11) 

POZOR! 
Bucklianon Chemical Company 

v Newlon, W . Va., je začela de-
lati drva. Potrebujemo takoj 
<<boardingbossa'\ Pisma pošljite 
na naslov: 

John Cepirlo, 
Kingsville. Randolph Co., W . Va. 

(27-28—11) 

NOYO! NOVOI 
" S V E T O V N A V O J N A " . 

Popis pričetka sedanje vojne s 
33 lepimi slikami in velikim zem-
ljevidom Avstro-Ogrske. 

Cisti dobiček te izdaje te bode 
oddal "Podpornemu društvu vdov 
in sirot" padlih slovenskih mož v 
sedanji vojni 

Rojaki, pomagajte dobri stvari! 
Cena zvezka 251. Naroča se pri: 

V. J. KUBELKA, 
538 W . 145. St., New York, N. T. 

(30-10—30-12) 

Kupite farmo! 
Zemlja v "Wisconsin stane aker 

$15 in več. Mala naplacila. lahki 
pogoji. Sedaj je čas, da si ogle-
date to zemljo in najboljše pri-
delke, ki se jih pospravlja. 

Pišite za pojasnila ali pa na-
znanite, kedaj pridete. 

JOHN MARINČIČ, 
Willard, Wis. 

(Nov 3 - U g * t) 

NAZNANILO. 
Naznanjamo, da g. LOULS 

K V E D E R nikakor ni pooblaščen 
več sprejemati nobenih naročil za 
našo družbo, in kdorkoli njemu 
izroči denar za kako naročilo, sto-
ri to na svojo lastno odgovornost 
in nri nikakor ne garantiramo, da 
dobi dotična oseba, ki je naročila 
kaj od g. Louis Kvedra, svoje 
blago, če mi nismo prejeli cele 
svote, ki je bila plačana Louis 
Kvedru, ki od tega časa naprej 
ni več naš zastopnik. To se po-
sebno tiče rojakov v Pennsvlva-
uiji. 

Z odličnim spoštovanjem 
The Ohio Brandy Distilling- Co., 

6102—04 St. Clair Ave., 
(25-28—11) Cleveland, Ohio. 

SVARILO. 
Ta slika kaže omoženo 

ROZO TURK, 
staro 20 let. Pobegnila j e iz La 
Salle, 111., z 2 leti starim otrokom 
ter pustila moža, kateremu je u-
kradla $500. Rojaki , varujte se 
je, da še koga drugega ne oslepa-
ri ! Kdor j o bo preživljal, naj mi 
blagovoli otroka vrniti, za kate-
rega mi je edino žal, nezvesto ta-
tinsko ženo pa prepustil drage-
volje vsakemu slabiču, ki ne more 
dobiti pošteno slovensko dekle. 

John Turk, 
209 Creve Coeur St., La Salle, n i . 

(17-11—1-12) 

NAZNANILO IN PRIPORO-
ČILO. 

Cenjenim rojakom v zapadni 
Pennsvlvaniji naznanjamo, da jih 
bode v kratkem obiskal naš po-
sebni zastopnik 

g. VENCESLAV PALČIČ, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino na naš list in knjige ter iz-
dajati veljavna potrdila, vsled 
česar ga rojakom toplo priporo-
čamo. 

Upravništvo Glas Naroda. 

Možje! Žene! 
' Ako ste bolni in vam 
ni motrol nihče pcma-
trati. poslužite se im-

' port, zdravil, katera vas bodo go-
tovo ozdravila. Importirana zdra-
vila so mnogim pomagala, ki BO že 
dolgo bolehali. Ravno tako bomo 
vam pomagali, akoprav že dolgo 
bolejrate; zato pišite če danes na 

[ avstrijsko filijalko importiranib 
zdravil : 

Dom. Lekarna 
S3S 

Washington St.. 

HARMONIKE 
DoOl« kftkorSnekofl vrata M a t a ) « 
popravljam po iwinlljlb eenah. ; 
trpežno In sanorijtvo. V popravo 
iljtro vsakdo. po«J«. ker tem te na4 lt 
let tukaj r tem posla In sedaj v »ro-
jem lastnem domu. V popravek rstmes 
kranjske krik or taa drug« bannoolk* 
ter rsCunam po delu kakorino kdo m-
htsra bras nsdaljnlk TpraftanJ. 

JOHN WENZEL, 

POZOR! POZOR! POZOR! jj 
Edino te vrste slovensko podjetje v Ameriki. 

Moderna brusilnica in trgovina 
v kateri imam na izbero najbolj'se šivalne 
stroje po najnižjih cenah. 

Poteg tega imam največjo zalogo impor-
tiranih, kakor tukajšnjih britev, škarij, 
nožev, strojev za rezanje las in vsakovrst-
no drugo brivno in rezalno pripravo. 

Nadalje brusim britve, škar-
je, nože in vse drugo rezalno 
orodje. Popravljam puške, sa-
mokrese in druge različne stva-
ri. Popravila kakor postrežba točna in zanesljiva 
po najnižjih cenah.v Se priporoča 

Karol Bauzon 
5 8 0 6 St. Clair A v e , C l e v e l a n d , O . 

ffiiTiuiuBjffjiiiaigiHriiriir^ 
»a; 

Velika vojna mapa 
vojskujočih se evropskih držav. ^ 

V e l i k o s t j e> 2 1 p r i 2 8 p a l c i h . S 
Cena 15 centov. (3)p—i I ] 

ij 
I 
l! 

Zadej j e natančen popis koliko obsega kaka država, 
koliko ima vojakov, trdnjav, bojnih ladij i. t. d-

V zalogi imamo tudi 

Novo stensko mapo cele Evrope. 
Cena ji je $1.50. 

Pri nas j e dobiti tudi velike zemljevide posameznih 
držav, kakor naprimer od R u s i j e , Kemei je , Franc i j e , 
B e l g i j e in l ialkaDskih držav. Vsi so vezani v platno in 
vsak stane 50 centov. 

Naročila in denar pošljite na: 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlkndt Street, New York, N. Y . 

Kadar je kako drnStvo namenjuo knpiti bandero, zastavo, regal je 
g od bene inštrumente, kape itd., ali pa kadar potrebujete uro, verižico, prireske 
prstan itd., ne kupite prej nikjer, da tudi mene »ee&e vprašate. UpntS»ni« 
Vas itane le 2c. p* si bodete prihranili dolarje. 

Cenike, več vrst pošiljam brezplačno. Pišite ponj. 
IVAN PAJK & CO., Conemaagh, Pa. Bos 328 

Najmodernejša 
TISKARNA 

" G L A S N A R O D A ' 
izvršuje vsakovrstne tiskovine po nizkilTcenaJi« 

Delo okusno. ̂ Izvršuje prevode dm j e jezik®. 
JF 

- -je 

U n i j s k o o r g a n i z i r a n a 

Posebnost so društven pravfl^ okrožnice^ pamfleti^CMiki itd. 

Vsa naročila pošljite na: 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

ROJAKI. NAROČAJTE S E & A " G L A S N A R O D A " . NAJU 



GLAS NAHODA, 27. NOVEMBRA, 1914. 
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Doli z orožjem! 
k i i* — ; \ I M D l i CTLJUJA, ^ ^ a H . i i . 

Fl Inttnar. i - Za "Glas Naroda'2 
priredil J. T. 

P r r ' v ^ n r T T ^ M ? ? ? ? ! ! ? ? ? ! 
— - ^ 4 A 4 A i a ^ i (Nadaljevanje). 42 

V srcu mojega sina se je vzbudila neke vrste ljubosumnost. 
Sieer je pa. imel prav, ee je bil ljubosumen na svojega očima. Iz 
G rum i t za sem odšla, ne da bi ga poljubila, in ko sem se vrnila, ni-
tjem njega prvega objela. 

Nekega jutra je prišel k meni, se mi vrgel okoli vratu in pri-
čel ihteti. 

— Mama, mama, ali rae nimaš več rada? 
— Kaj govoriš, otrok? 
— D a . . . samo. . . samo. . . ote-ta . . . Niti velik noč 

čem bit i . . . ee me nimaš več r a d a . . . . 
— Kaj Ti ne pade v glavo, moje srce? . . . Poljubila sem ga na 

objokane oči in nadaljevala: — Tebe, da bi ne imela rada, svojega 
sina, svoj ponos? Tako rada Te imam, čez vse, ne čez vse, neizmer-
no rada Te imam — 

Po tem prizoru sem se šele začela zavedati, da sem ga zadnje 
dni res nekoliko zanemarjala. 

S Friderikom sva bila skovala sledeče načrte za bodočnost: 
Kakorhitro bo končana vojna, bo izstopil iz vojaške službe, 

nakar se bova preselila v kaki trg. kjer bova lahko izhajala s po-
kojnino. Kakor dva mlada zaljubljenca sva se veselila tega življe-
nja. Zadnji čas sva se bila tako približala drug drugemu, da sva 
se smatrala za dvoje bitij, ki nimata ničesar^več skupnega z zuna-
njim svetom. Tudi Rudolfa bova imela pri sebi. Najina prva na-
loga bo njegova vzgoja. Sklenila sva študirati ljudsko pravo, za 
katerega se je Friderik zadnji čas posebno zanimal. 

Oče, ki ni ničesar vedel o tem, je delal čisto druge načrte: 
— Mlad polkovnik boš. Tilling, in v desetih letih si že lahko 

general. Do takrat bo gotovo izbruhnila še kaka vojna. Ti lahko 
prevzameš poveljstvo celega armadnega zbora — r ali pa. kdo 
ve kaj lahko se dogodi, da postaneš vrhovni poveljnik. . . 
Upaj, da boš pomagal Avstriji k novi slavi, ki se je žal, sedaj ne-
koliko zatemnila. — Ko se bo. pri nas vpeljalo puško-iglenico, ali 
pa kako drugo orožje, bomo zopet lahko obračunali s Prusom. 

— Kdo ve, — sem se jaz oglasila — mogoče se bosta prene-
hali Avstrija in Prusija sovražiti, mogoče bosta sklenili zvezo . . . 

— Zakaj se vedno ženske umešavajo v politiko — je rekel 
nevoljno. — Predrzneže moramo kaznovati, anektiranim državam 
pomagati k prejšnji slavi in prejšnjim pravicam. To zahteva na-
ša čast. Prijateljstvo, zvezo, da bi sklenili s sodrgo? Nikdar ne! 
K večjem, če se priplazijo k nam, ponižni kakor psi. 

— V tem slučaju — je rekel Friderik, bi jim gotovo stopili na 
tilnik. Zveza se sklepa samo z onim, ki nam imponira, o katerem 
vemo, da nam bo še koristil. V državni umetnosti je egojizem naj-
višji princip. 

— Seveda."*če se smatra domovino za višek vsega, se mora te-
mu egoizmu vse drugo podrediti, ipotem je dovoljeno vse, samo 
da le inalo koristi domovini. . . 

— Šele takrat bo dobro za nas, ko bodo ljudje spoznali, tla 
lahko njihovo delo procvita, ne da bi škodovali svojemu sosedu, 
ampak da bi delali z njegovo pomočjo. 

— Kaj? — je vprašal oče. 
Ker Friderik ni hotel stavka ponoviti, je bil pogovor končan. 

— "Jutri ob eni uri pridem v Grumitz." 
Nikdo si ne more predstavljati veselja, ki je nastalo pri nas, 

ko je sprejela Lili i to brzojavko. S takim veseljem gotovo ni bil 
še nikdo sprejet, ki se je vrnil z vojne. Lilli ga ni pozdravljala 
kot zmagovalca, pozdravila ga je kot ženina. Prisrčnejše bi ga ne 
mogla pozdraviti, tudi če bi zavzel Berlin. 

Njemu bi bilo seveda ljubše, če bi se vrnil z zmagovitimi če-
tami domov, če bi mogel pomagati eesarju pri osvojenju province 
Slezije. Sicer je pa dosti velika čast, če se vojak bije, čast je tudi, 
če je premagan, največja čast je pa po mnenju nekaterih, če pade 
na bojišču. Oto mi je pripovedoval, da imajo v veži vojaške aka-
demije zapisana na častni deski imena vseh onih gojencev, ki so 
padli. Unuki so vedno ponosni na svoje dede in pradede, če so bili 
v vojni ali pa celo padli na polju časti. 

Da se toraj izkaže čast mrtvim, se mora človek na aktiven ali 
pa na (pasiven način strinjati z ubijanjem. 

Za časa vojne se vedno dobi ljudi, ki pravijo, da je vojna ne-
kaj vzvišenega, ki se navdušujejo zanjo, ki najdejo v njej neko 
posebno slast. Število takih ljudi je z vsakim dnem manjše, dočira 
se število vojakov z vsakim dnem množi. . . Kam nas bo to doved-
lo? Do kakšnega cilja? 

Do neznosnosti? 
In kam nas bo dovedla neznosnost? 
Tako daleč ni pomislil Konrad. Bil je tak. kot pravi nemška 

pesem : — Oh, kakšna radost je biti vo jak . . . Toliko, da ga nismo 
zavidali, ko je pripovedoval o vojni. Moj brat Oto je bil kar zelen 
same zavidnosti. Nekaj posebnega se mu je zdel ta vojšČak, ki se 
je vrnil od krvavega krsta, neizmerno junaški v svoji junaški uni-
formi. Moram priznati, da nam ni šla vs*4 tpo sreči — je rekel — 
vendar sem prinesel iz vojne par krasnih spominov. 

— Povej, povej, kako je bilo — sta era silila Lilli in Oto. 
— Podrobnosti ne vem, le kot na sanje se spominjam vsega. . . 

Smodnik me je bil čisto omamil. . . Že ko smo odkorakali, se me 
je lotila neke vrste pijanost. . . Takrat mi je bilo nekoliko hudo 
pri srcu, čimbolj smo se. pa bližali sovražniku, tembolj navdušen 
sem postajal. Saj se moram vendar izkazati kot moža. ki se ne bo-
ji umreti za domovino. . . Godba je zaigrala Radetzky-jevo korač-
nico, zastave so zaplapolale v vetru. . . V tistem trenutku bi se ne 
vrnil. Za ves denar na svetu, ne vrnil bi se, tudi če bi me klicala 
nevesta.. . lzprevidel sem. da bora ljubezen šele tedaj v polni me-
ri zaslužil, ko bom na strani svojih tovarišev izpolnil svojo sveto 
dolžnost. . . Niti malo nisem dvomil, da bo zmagalo naše orož je . . . 
Kuj sem vedel takrat o koničastih krogljah? Rečem Vam, da so 
te kroglje zakrivile naš poraz . . . Kakor toča so padale na naše 
vrste . . . Pa tudi slabega vojskovodjo smo imeli Boste videli, 
da bo prišel Benedek še pred vojaško sodišče. . . Če bom jaz ke-
daj vojskovodja, bo moja taktika drugačna. Napadal bom, vedno 
napadal, vdrl v sovražnikovo ozemlje. . . Jaz nisem ničesar zakri-
v i l . . . Ce bi meni izročil cesar vrhovno poveljstvo, bi bilo mogoče 
drugače. . . Vsa krivda zadene generale.. . mi častniki pri četah 
smo storili svojo dolžnost. . . Rekli so nam, da naj se bijemo in bi-
li smo s e . . . Ze pričakovanje, že napetost, da se bomo zdajpazdaj 
vrgli na sovražnika... zavest, da se v tem trenutku odigrava koš-
ček svetovne zgodovine. . . ponos— človek je ponosen na svojo 
lastno hrabrost. . . na desni in levi je &mrt, velika skrivnostna 
smrt, kateri vojak moško kl jubuje . . . ' 

— Ravno .tak je bil moj ubogi bratranec — je zašepetal Fri-
derik... seveda.. . v isti soli je bil . . . 

Konrad je navdušeno nadaljeval: 
— Srce začne močnejše utripati žile se napenjajo... v 

človeku se vsbudi želja do bojevanja... Vsak ve, da je domovina 
v nevarnosti... takrat se ne gleda nikamor, takrat se samo bije 

mi je, da s« nahajam v nekem čisto drugem 

svetu. . . da so se izjpremenili vsi moji nazori in občutki. Življenje 
ni več vredno,počenega groša, klanje ti postane dolžnost V te-
bi je ostala samo še častihlepnost— junaštvo Žrtvovanje sa-
mega sebe Poleg vsega tega dim smodnika, bojni kriki Re-
čem Vam, da je to stanje, ki se ne more primerjati z nieim dru-
gim na svetu. . . Mogoče občuti človek kaj takega na lovu za le-
vom ali tigrom 

— Da — ga je prekinil Friderik — dokler se je moral braniti 
človek z četveronožnimi in dvonožnimi napadalci je bilo bojeva-
nje opravičeno.. . Ce smo mi, kulturni ljudje, v vojni veseli in 
navdušeni, je to navdušenje samo podedovan ostanek iz prejšnjih 
časov. Ker pa ni več v Evropi divjih zverin, smo si ustvarili umet-
ne napadalce.. . To se pravi, poslušajte: — Vi imate modre suk-
nje, oni tam zgoraj pa rdeče . . . Kakorhitro udarimo trikrat z ro-
kami. se bodo oni z rdečimi suknjami izpremenili v krvoločne ti-
gre, vi se pa izpremenite v divje besti je. . . Toraj pazite: Eden, 
dva. tri! Udarite se! Zgrizite se! In ko se jih je deset tisoč ali 
stotisoč pri tej ali oni vasi oklalo in ogrizlo, se mora to klanje za-
znamovati v zgodovini. Tisti, ki so tolkli z rokami, se potem zbere-
jo pri zeleni mizi, položijo predse karto, uravnajo mejo in podpi-
šejo kos papirja. Nato zopet trikrat zaploskajo z rokami in rečejo 
onim z rdečimi in modrimi suknjami. — Objemite se, bratje! 

VA*I ZASTOPNIKI, 
kateri so pooblaščeni pobirati 
naročnino za "Glas Naroda" in 
knjige, kakor tudi sa vse droge 
v našo stroko spadajoče posle: 

Jenny Lind, Ar k. in okolica: 
Michael Cirar. 

San Francisco, CaL: Jakob 
Lovšin. 

Denver, Colo.: John Debeve 
in A. J. Terbove. 

Lead vlile, Colo.: Jerry Jam-
oik. 

Pueblo, Colo.: Peter Culig, J. 
M. Roitz in Frank Janesh. 
Salida, Colo, in okolica: Louis 
Cost ell o (The Bank Saloon). 

Walsenburg, Colo.: Ant. 8af-
ich in Frank Blatnik. 

Indlanopolis, Ind.: Alois Bud-

Aurora, HI.: Jernej B. Verbič, 
635 Aurora Ave. 

Oglesby, HL: Math. Hribernik. 
Depne, HL: Dan. Badovinse. 
Chicago, HL: Frank Jurjovee. 
La Salle, HI.: Mat Komp. 
Joliet, IU.; Frank Launch in 

John ZaleteL 
Mineral, Kana.: Jolrn Stale. 
Waukegan, HI.: Frank Pet-

kovšek in Math. O grin. 
So. Chicago, J3L: Frank Cerne. 
Springfield, QL: Matija Bar-

bond. 
Fronten&c, Kana. In okolico: 

Prank Kerne. 
Mulbery, Kane in okolieo: 

Martin Kos. 
Calumet, Mich, in okolieo -

Pavel Shalte in M. F. Kobe. 
Manistique, Mich, in okolico: 

B. Kotzian. 
So. Kange, Mich, in okolieo: M 

D. Likovič. 
Chisholm, Minn.: K. Zgonc in 

Jakob Petrich in Frank Žagar. 
Dnluth, Minn.: Joseph Shara 

ion. 
Sly, Minn, in okolieo: Ivan 

Gouže, M. L. Kapsch in Jos. J. 
Peshel. 

Eveleth, Minn.: Jurij Kotxe. 
Gilbert, Minn, in okolica: L 

VeaeL 
Hibing, Minn.: Ivan Pouie. 
Nash wank, Minn.: Geo Maurin 
Virginia, Minn.: Frank Hro-

ratieh. 
St. Louis, Mo.: Mike Grabrian 
Aldridge, Mont.: Gregor Zobec 
Great Palls, Mont.: Math. 

Urich, 3409 N. 5th Ave. 
Klein, Mont.: Mich. Krivec. 
Brooklyn, N. Y.: Alojzij Ceia-

rek. 
Little Palls, N. Y.: Prank Gregor-
ka. 

Cleveland, O.: Frank Sakser, 
J. Marinčič, Chaa. Karlinger in 
Frank Kovačič. 

Bridgeport, O. Is okoUao: Wr. 
Hočevar. 

Barbeto*, O. in okoUsa: Alois 
Balast 

Collin wood, O.: Math, Slap-
oik. 

Londn, Ohio in okolieo j John 
Kumše 1735 E. 33. S t 

Yonngstown, O.: Ant Klkelj. 

Izšla je 
lična knjiga: 

"VOJSKA NA BALKANU". 
Vsled vsestranske želje naroči-

li smo več iztisov te knjige in je 
sedaj cenj. rojakom na razpo-
lago. 

Knjiga "Vojska na Balkanu" 
sestoji iz 13 posameznih sešitkov, 
obsegajočih skupaj na večjem 
formatu 192 strani. Delo je o-
premljeno s 255 slikami, tikajo-
če se opisa balkanskih držav in 
najvažnejših spopadov med so-
vražniki. Sešitkom je prideljen 
tudi večji slovenski zemljevid bal-
kanskih držav. 

Posamezne zvezke je dobiti po 
15c, vseh 13 sešitkov skupaj pa 
stane s poštnino vred $1.85. Na-
roča se pri : 

Slovenic Publishing Co., 
82 Cortlandt St., New York City'. 

Oregon City, Oreg.: M. Justin. 
Allegheny, Pa. in okoliee: M. 

darich. 
Braddock, Pa.: Ivan Gena. 
Bridgeville, Pa.: Rudolf PI* 

teriek. 
Burdine, Pa. In okolieo: 7oha 

Keržišnik. 
Conemaugh, Pa.: Ivan Pajk. 
Claridge, Pa.: Anton Jerina. 
Canonsburg, Pa.; John Kok-

lleh. 
Broughton, Pa. in okoUao: 'A. 

Demšar. 
Bxport, Pa. in okolica: John 

Prostor. 
Forest City, Pa.: Karl Ealar 

in Frank Leben. 
Parr ell, Pa.: Anton Talentin-

m. 
Franklin, Pa., in okoHea: Fran 

R. Drasler. 
Greensburg, Pa. in okolica: 

Venceslav Palčič. 
Irwin, Pa. in okolieo: Frank 

Demšar. 
Johnstown, Pa.: Frank Gats*-

oja. 
Meadow Lands, Pa.) Been 

Sehultz. 
Moon Bun, Pa. in okolieo: fc. 

Maček. 
Pittsburg, Pa.: Ignacij Pod-

raanik, Ignaz Magister, Frank 
Bambic in Z. Jakše. 

Unity Sta., Pa.: Joseph Bkerlj. 
Stedton, Pa.: Anton M. Pa-

pi*. 
West Newton, Pa. In okolica: 

Josip Jovan. 
Willock, Pa.: Frank Seme In 

Joseph PeterneL 
Toele, Utah: Anton Palčič. 
Winterquarters, Utah: Loais 

Blasich. 
Black Diamond, Wash.? Bv. 

Porenta. 
Bavensdale, Wash.* Jakob 

Romiak. 
Davis, W . Va. in okolica: John 

Bosich. 
Thomas, W. Va. in okolica: 

Frank Kocijan in Frank BartoL 
Grafton, Wis.: John Btamp-

feL 
Milwaukee, Wis.: Josip Trat-

nik. John Vodovnik in Frank 
Meh. 

Sheboygan, Wis.: Anton Sta 
rich. 

West Allis, Wis.: Frank Skok 
in Louis Lončarič. 

Bock Springs, Wyo.: A. Justin 
in Val. Stalich. 

Kemmerer, Wyo.: Josip Xotok. 

®> <s> <s> <B> NAJBOLJŠA <i) (S> ® <•> 

SLOVENSKO-ANGLESKA SLOVNICA 
Prirejena7za£slovenski narod, s so-
delovanjem več strokovnjakov, je 
založila Slovenic Publishing Co., 82 
Cortlandt Street, New York, N. Y. 

Cesa • platsi^ezzii $1.00. Rojaki • Gerelaad, 0 . dob« 
isto t podnonri Fr. S a t e , 1604 S t Qtir Ave., N. L 
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Po znižani ceni|t 

Amerika in Amerikami. 
J* M« T r u n k 

JejdoMti poštnine prosto srn $2.50. Knjiga je ve-
zan* T platno in sa spomin jako prflična. 
Založnik je imel veliko stroikov in at mo nikakor n 

izplačala, zato je cena pniiana. da ee veal deloma odkri-
jejo veliki stroški. 

DobitCJe pri i 
Slovenic Publishing 

N o v T a s k , N . T 

» » » 
t » 
» » 
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PRIPOROČILO. 
Rojakom v Steelton, Pa., in 

okolici naznanjamo, da je 

Mr. M. PAPIČ, 
128 Frederick Sc., Steelton, Pa., 
naš zastopnik, ki je pooblaščen 
pobirati naročnino za naš list 
"Glas Naroda" in izdavati pra-
voveljavna potrdila. — Cenjenim 
rojakom ga toplo priporočamo 

Upravništvo 'Glas Naroda'. 

ROJAKI NAROČAJTE SB NA 
'GLAS NARODA", NAJVEČJI 

SLOVENSKI DNEVNIK J, KDJB 
OJU&AVAH. 

O • • B n a a a—a—m~ 

• rok«*, notah ia hrbtenici. Bane. 
j tura. kmate te kurja o i ( M > b n o t f w a«, Mb Um ttd. adstrantm • trak da*, •dnrfli aa iwatohli aiia T Wxhtnttoni, da BO Cista in najbolj aapotna. PliHa 

Miki FailjMB ca saatoaj. 
JAKOB WAHCIČ, 

1092 E. 64th St., Cleveland, O. 
H. B. On—. U M 

Aacrlka i i Amerikanci, 
Spisal 

REV. J. BI TRUNK. 

Slovenic Publishing1 Company 
je prevzela v zalogo rojakom že 
znano knjigo Rev. J. M. Trnnka: 
AMERIKA IN AMKRTKANCI. 

Ni naš namen izreči na tem me-
sta kako kritiko, pač pa izjavlja-
mo, da je to iz vratno delo, kate-
rega bi si moral nabaviti vsak ro-
jak v Ameriki, bodisi v lasten 
poduk, bodisi kot darilo svojcem 
in posameznikov, na katerih bo 
v stari domovini, kjer se gotovo 
zanimajo starši ali sorodniki za 
deželo, v kateri biva kak Član 
družine. Knjigo krasi nebroj le-
pih slik, med katerimi bo 
marsikdo zapazil ali samega sebe, 
ali pa dragega znanca iz sedanjih 
ali preteklih dni. Čudimo se le, 
da je povprašanje po knjigi 
primeroma majhno, menda radi 
tega, ker se ni vprizorilo zanjo 
kričeče reklame, a katero se sprar 
vi v svet marsikatero drago, ve-
liko manj vredno knjigo. Poseb-
no primerna je knjiga kot božič-
ni dar, ki ima trajno vrednost. 
Cena elegantno v platno vezani 
knjigi je $2.50 a poštnino vred. 
Za isto ceno se odpošlje knjigo 
na katerikoli naslov v stari do-
movini. 

Veliki vojni atlas 
vojskujočih se evropskih držav in pa kobny-

skOi posestev vseh velesiL 
Obsega 11 raznih zemljevidov. 

na'20tih Btraneh in vsaka stran je 10£ pri 13ž palca velika. 
Cena samo 25 centov. 

Manjši vojni atlas 
obsega ' deve t raznih zemljevidov 

na 8 straneh, vsaka stran 8 pri 14 palcev. 
Cena samo 1 5 centov^ 

Vsi zemljevidi so'narejeni v raznih barvah, da se vsak 
lahko spozna. Označena so vsa večja mesta, število pre-
bivalcev držav in posameznih mest. Ravno tako je povsod 
tudi*označen obseglpovršine, katero' zavzemajojposamezne 
države. 

Pošljite 25c. ali£pa 15c. v znamkah in natančen naslov 
in mi vam takoj odpošljemo izaželjeni atlas. Pri večjem 
odjemu damo popust 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortlandt Street, New York, N. Y. 

M 

Cipagnle Generale TransatMiiiie 
, F r a n c o s k a . p a r o b r o d n a d r u ž b a . ) 

Oirsktna trta do IHavre, Pariza, Švice, iaomosta ia Llabljana 
.AIPROVENCr* 

Poštni parniki so: 
"UlAVOrKi lTLAIOl lAI TA FRANCE1 

laaMMHilak« 

Ekspresni parniki so: 
"Cticago", "La T o v a r n " , "Roduuntaa" b "Niagara" 

G l a v n a a g e n c i j a : 1 9 S T A T E S T R E E T , N E W Y O R K 
comer Pearl St., Chesebrough Building. 

Poštni parniki odplujejo vedno ob sredah iz pristanišča številka 
57. N. R. 

ROJAKI, NAROČAJTE SE NA " G L A S NARODA", NAJ-
VEČJI IN NAJCENEJŠI DNEVNIK. 

MF* Denar mečete proč! " f l 
ako ne podpirata svojega rojaka« 

Pri mani dobita 

izvrstna domače vini 
falon po 7$e. in več. 

Pri odjema T«! kot 10 galoa daje« pa-
past, ter sa posebno pri por o Cam bUtdIbs 
slovenskim druitvam ob priliki kake rese-
lice, tudi onim sa svatbe. 

V zalogi imam izvrstna domač« klobase 
in vsakovnftno crocerijsko blago, katerega 
ljubi na! narod. PoSiljam denar na rse 
strani sveta in parobrodne listke za vse 
proga. Zastopam "Glas Naroda", prodajam 
in knpniom avstrijski denar. 8 tvroko Frank 
Bakser sem v trgovski iveii. Upravljam 
v notarski poeef spadaj »Ce dela, kaz i 
Javni notar. (Motary Public.) 

vsa 

P R A N K 
ISil W. 72ak 

J U R J O V E C 
Qieafe, 

PHONE 24« 

Zastopnik 
"GLAS NARODA" 
82 Cortlandt Street, 

N .w York, N. Y. 

F r a n k P e t k o v š e k 
Javni Notar (Notary Public) 

718 -720 M A R K E R S T R E E T 
W A U K B Q A N , l U k . 

PRODAJA fina vina. izvrstni smotk«, 
patentirana sdravila. 

PRODAJA vožne listke vseh prekomor-
skih črt. 

POŠILJA denar v stari kraj zanesljivo 
in pošteno. 

UPRAVLJA vse v notarski posel spada-
joča dela. 

"GLAS NARODA" JE EDINI SLOVENSKI DNEVNIK Yk 

ZDR. DRŽAVAH. NAROČITE SE NANJ! 


